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CHASSE-SPLEEN

Aucun autre n'exprime mieux le el que la
langue d’une vieille fille.

On fait plus attention & ce que les autres di-
sent qua ce qu'ils pensent.

Entre une repentie et une impudence il n'y a
que la force de biceps de son aunteur.

Les fumeurs sont gens peu chanceux ; ils ne
peuvent jamais tomber sur une bonne pipe sang
la casser.

Ce qui rend un peu suspects les hommages i
la vicillesse, ¢’est que notre véndration pour clle
augmente & mesure que nous en approchons,

(Juand on voyage dans les montagnes, on peut
se rendre exactement compte de Pélévation de
l'altitude par Vaugmentation des notes d’hétel...

Les autorités de Glasgow viennent de décider
quun paavre est un étre qui demande la charité,
méme quand on ne lui donne rien. Clest dur...
pour les pauvres.

Un des lecteurs du Samepr, ayant recu la eir-
culaive suivante d'un  taillenr de Montréal :
“ Pantalons tenus en forme et pressés par abonne-
ment 35,00 par an,” Pa envoyée & sa belle-mére,

LES BONS PECHEURS

Dude No 1 (alleoe en partic di péche j—As ta
pensé au wiskey et aux cigares ?

Dude Vo 2.—Je les ai mis sous le sicge.

Daudde No [.—Et notre lunch ?

Dude No .2 —Egalement sous le sicye,

Dude No 1.—Et les lignes ct les hameeons ?

Dude Vo 2~ Allons ! hon, je les ai oublics,

Dude No 1.—Clest ennuyeux, mais nous nous
en passerons, & la guerre comme 4 la guerre.

TOUT AUX MICROBES

(/randton.—Ma parole, quand on a les hras
couverts de hobos, comme mademoiselle Aimela-
science, on ne les montre pas au bal, comwme elle
le fait.

De Lalancette—Ce: que vous prencz pour des
bobos, monsieur, est la preave irréfutable des
progres de la science moderne, cette charmante
personne a été vaccinée contre la ficvre typhoide,
lla: rougeole, la phthisie ct vingt-cing autres mala.

ies,
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UNE FORTE RECOMMENDATION

Parkar. -Pavdonnezanod, si je me préseute moi-andéne.
Votre frere et moi sommes élives de T meme Universite,

Dedle Gartne e -Vous dtes M. Parker. n'est-ce
Mon fréeve parle souvent de vous.

Paclir. -Mais, J'en suis enchante,

Crrtue s O il e disait antee jour que vous pee
viez jouer i poker des yeux bandés, et gagner malges cela

UN BLJIOU
Raoul.—Cette demoiselle Roulean fera une
délicicuse épouse.
Justine (vewée).—Le coup de foudre !
Raowl.—Oh ! non, pas si vite, mais vous savez
clle parle si peu.

PROLOGUE COUTEUX

File.—Pourquoi ne vous mariez-vous ! N'¢{es-
vous pas assez riche pour celin?

Laud—Si, mais je ne le suis pas assez pour
faire face aux dépenses d'une cour en rigle,

NOUVELLE THEORIE MEDICALE SUR LES
FONCTIONS DU ((1EUR

Medecin ausenltant un Joneaalist
est médiocre,
Lo jomennliste,

fiv civeuliction

'estoce que vous me chantez iy
Je premds trente abonnds nonvenux tons jes joues, J i
six wille legtenrs,

pas Y

MOTS IYENFANTS

—Maman, comment est-ce que je suis née, dis ?

~—DMa fille, ¢’est. le bon Dieu qui I'n voulu.

— Lt toi ? .

—Et moi anssi, je Vai voulu, et tout le monde.

—Ih bien aussi, alors, avec quoi que l¢ bon
Dieu s'est n¢ 2.,

Raphael.—DMaman, est-ce que les anges portent
des vétements 1

Maman.-—Non, mon enfant.

Raphael.— Alors comment qu'ils peavent atta-
cher leurs patins... (refléchissant) alors, qu'est-ce
quils 6tent quand ils prennent un bain.

Devant la femme colosse :
Bob.—M’an ! quelle grosse mére clle a du avorr!

Mamean,—Eh! bien mon petit amour es-tu
content de ce que tu as requ pour ta féte?

Letit amorr.—Oui wmunan, wmais yaurais été
plus content si on m'avait donné quelque chose
pour faire du bruit.

Bdonard (gui a posé des guestions lowte la soi-
rée )—Papa, qu'est-ce que est que la nature
humaine.

Papa.-—C'est de toujours demander quelque
chose.

Biéhé a assistd, le matin, pour la premiere fois,
A la toilette de son papa.

—Oh t maman, si tu savais, papa se met de la
créme sur la figure avee une petite brosse et il la
riacle avec un couteau.

Derthe.—Donne-moi de ton ovange?

Jommie.—Non, jo ne veux pas.

Drerche —Tu sais, je serai malade demaim et
maman me domnera des oranges, et t'en auras pas.

TROP DE ZELE

On en raconte une honne sur un colonel alle-
mand, qui voulant absolument se faire remarquer
de son cmpereur, professait pour le bien-étre de
ses soldits un amour exagéré.

Lautre jour il croise deux soldats porlant une
énorme marmite 4 Faide d'un biaton,

—thadthe ! tixe ! et les soldats s'arrétéerent sur
place.

—Meottez-moi cela A terre et allez me chercher
une cuiller.

T.es soldats firent comme on le leur comman-
dait, sans raisonner, ¢t revinrent avee la cuil-
ler demandde,

—Je veux voir si ce cuisinier de malheur
nourrit bien mes soldats. Pouah ! ¢a sent Veau
de vaisselle,

—Justement, mon colonel, dit Pun des soldats,
cest Pean dans laquelle on alavé les plats de la
compagnic,

TOUJOURS LA BOISSON

M. Blewrubar.—Je ne sais si je dois vous faire
o charité; je suis certain que cest encore la
hoisson qui vous a conduit ol vous dtes.

Sollicitewr.—1élas ! oul.

M. Blevevwban (fier de sa perspicacité )—J’en
¢tais sur; pourguoi malheureux ! avez-vous tou-
ché au terrible poison ?...

Sollicitenr.—Un moment, Je suis d’habitudes
trés sobres, seulement jPai mis toute wa fortune
dans un hotel qui a crouldt. A

LIT DE SURETE

Marchand.—Ce 1it commode, Vest au moral
comme aun pll)’SiqUﬂ.

Cliente.—111

Mearchand —Certainement, madame, quand il
est plic on n'a plus besoin de regarder sous le
lit si un voleur est caché, voild pour le cdté
woral, quand...
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LES DEUX CANARDS

TROY PARLER NUIT FACILE A EXTLIQUER

sciNE—Un diner de gala chez un de nos éche- tha Visdemarrey
M 3 Y, O ,- N M 1] .

ving. Un des collégues de l.unphy.tnon Prit B Uy camand dans le bassin

parole dés la soupe avalée et continuait, conti-  1'un pare on jardin snperhe

nuait sans s'interrompre au grand cnnui des in- \:“""" seul, hamiant Tair sain,
vités Nageant, puis dormant dans Fherbe
) , . . . Quand son maitre, un taquinard,
L’un d’eux prit son courage & deux mains et Ly fit don d'un comarade

profitant d'un moment ol I'intrus g'arrétait un  En bois, qui dit an cananl
moment pour respirer, lui dit : Dant il est. T masearade :
—Ce que vous racontez me rappelle une char-
mante histoire. Désirez-vous Ja connaitre ?
-~Certainement.
—Vous ne vous facherez pas?
—7Yourquoi voulez-vous que je me fache ?
—de w'en sais vien ; culin vous ne vous fiche-
rov. pas !
—Non ; allez.y de votre histoire en toute si- .
l'eté. ‘:ll \'U_\'illlt |lil|l:\‘ S'D{l llil.\‘!ﬂ[l
—Figurez-vous qu'un dc mes amis avait un Nager cette mecanigue
(<] Dant Palture et e dessin
perroquet et un bouledogue. Un jour il les laissa  Semblaient Tui faire la nique,
ensemble dans - la méme chambre, le perroquet 1 domnades conps de hee {
sur son perchoir, le chien en liberté. Lo chien 34 cetie chose cnervante, i
r
‘

REFRAIN

Jaim” mienx ¢ canued en bois,
De cenx quion dit antomates,
Ouel'étre ponr des hourgeois,

- . // 'x R
- ; A7
Un jour, vl aux pitits pois, \ : !}L/,Q, 4
. . ha N 3

.9
59

. S
Ou mem” cinprd aus tomiades !

it e dans I: . t on e Lo Mais w'en tiscguiun brait see
était nouveau dans I maison et en connaissait i, raponse suivante :
peu les us et coutumes.
A peine seuls, le perroquet commence asifiler
—8 8 Sicks... 8:8-Sicks... cherche. . attrape.. 11 wnenait dans son lassin
Le chien sauta sur ses quatre pattes, bondit (\""':':‘i' " :ii”l"”'dl"“.' cutmenee
A renur pellet malsann
dans !.1 chambre, chg) C.lhll:t p..lrtout quelque: 101 Gelense demence, e
chose & attraper. Lassé, il saeréta ot se coucha.  Eu poussant an eri zrognon, _—
Le perroquet fier de son sucels descendit de son  Dubont de s patte en palie,
perchoir, savanga vers le bouledogue et lui répé. 1 tonehason compignon
ta dans les oreilles . Qui répetic dvn ton caline
a dens les 'S :
—8 S-Sicds... 88 Ricks... cherche. .. attra. ..
Cette fois, le chien avait quelque chose dattra- 1y wnjours dans son hassin
per et Pattrapa.  Lorsque le wmalheureux volatile  Voyant sa caricature
put s'cehapper, il regrimpa antant quil lui fut Y ivre sms huil de ricin,

. : : Sans EBCwoindrve nourritnre
possible dans son perchoir en remarquant : st e vous allez rester
—Toujours la méme faiblesse : déeidément je o of, crintail, sal’ hote 7" [ter.

arle trop, ¢a me poriera malheur. “Tom Ftemps!" dit Fante” sans pes:

] )y § 1 1
Te diner s'acheva sans que Péchevin parieur  Puis il eeprit s voiy d'tiee:

ouvrit la Liouche de nouveau. Ao Befreaan.

A Rerfvain.

A 7-"]’1’1!4‘11.

S : ANOLA dans son Dassin
N . . e N 1 nazcic vert de coldre

LA PLACE QU'ELLE DESIRE N ltneant, comme i oesin, -
Ces mots d'une voix amcre : : e
C=tde sens que jesdeviens fou
= A partie, font guje m'ddeide LT
Pas en, sans rwaer Peo,
Lawtr” disait toujours placide

Lwi.-—Voulez-vous que nous descendions eon-
semble le fleuve de la vie !
Elle.— A une condition,
L. —Laquelle ? Lt A2 freten
Elle.—C'est que c’est moi qui gouvernerait. ’ e
Et ils wonterent eravement e canot Ne Cnant plus dans son bassin G N RQT . INC) RN
att g ¢ ‘ . . . . ) S N S
Dont Pesn Tud semblait houillante, CE N'EST PAS LE » I‘l N
I voulut pour e Tessin
Filer & Lonniv tombante.
Maix pinee dans un cluanp Qpois,
. I fut s dans des cassroles,
I existe sur lu rae Bleury, route ordinaive des Aors du canand en bois
enterrements, un médecin qui- Sest muni d'une i revimeent e paroles:
enseigne tournante.  Quand un convai funchre

Charles Belespredt. - N aild deax fois qu'Aleed prend une calbate, 11 se
darde comme nn avengle s nimporte ynoi, X5k le double de mon veve.
I, VoS avouerez, i noins, que Jai cet avantage de vair fe double de Tui.

Dedle Scaiute pitonche, < Cestvri g il est de la vemperanee, i,

llerictie— Je coommence a croire que M. Parlentout cst un
hounme universel.

Justine. —Oui, on le dit assez habile.

Henrictte.—11 est musicien et homme de loi ; sais-tu ce quiil fait?

Justine.—Clest diflicile & dive. Les wmusiciens le prennent pour
Rereans un avocitt, et les avoeats powr un usicien,

DOCTEUR JAMIES

passe i fait tourner son tableau et les passants
peuvent lire :
“Celui-ld wétait pas won client. Sl Pavait

Sl mieux T cnard en Tais,
De cenx gu'on ditautoniites,
Que b vre penr des 'nilll':_’q-n)s_

TOUT PAR ET POUR L'ANNONCE

e

¢Lé et st son traitement avait ¢té sous ma diree- Vo M )
. L . . - . Un jour, conrd aux pliits pois.
tion, il ne prendrait pas anjourd’hui celle quil Oy mim® el aus tomites *

Au sortir de la grand messe :
prend.” SEw.

Madame Bellefumicre.—Mon ami, il est bon d’étre charitable,
tnais je crois que tu dépasses les bornes
quand tu mets, connme tu viens de le faire,

UNE HISTOIRE DE CHEMIN DE FER un dix piastres sur le plat.

Monstenr Bellehimicre.—Tu n'as donc
pas vu que won voisin qui est dans le gaz
a mis un cing piastres ; et ma lumiere élec-
trique delaire deux fois plus que ses Jam-
pions ; j'ai fait comme clie,

CREANCIER POLI

M. Coupenr.~-Aveevous ¢té chez M.
Durepaie, lui réclamer le prix de son ha-
hillement T Comment vous a-t il recu?

Commis.—'Trés bien, il m'a méme invité
A revenir.

il

VALEURS EN BAISSE

| ‘\ ;

Frod.—- As-tu dix piastres & we préter?

fiob.—Croyais que tu avais ¢pousé une
hériticre.

Fred.—Juste, mais elle wa pas encore
servi de dividendes.

- -Llaatee jour, Charley s'est trosve, eten .o, (g
wminntes de péeit) Flle est honqe, celle-la, w'est-ce pas 7

Voytasgonrs o chae, - Ha, hag Diect (G hichi? Ho, ho, ho

Vs Bygpeeeites | Pas e dPeatv'ona: Wi got cntendee e feaitee o, )
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UN PEU POURt
RIRE

Un passant a
un  conducteur
dechars urbains
rue Notre- Da-
me:

—Votre arche
e Not est-l an
complet ?

—Non, m’sieu;
il manque un
ine...... voulez-

Ol ! rezardez dones monsieur, cos amonrs de petits cachons

conepe petite mere.

vous entrer ?
*
+

' Bidou aime a

Ia folie les wufs
> 4 la neige; on
lui en sert 'au-
N tre jour et Ui
dou en  rede-
* mande.

—Non, dit le
papa, tu en as
assez, et puis, le
sage sait s¢ con-
tenter de peu.

—Justement,
redonne-w’en, je
" ne suis pas sage!

s ont b pean roxe

LA BOITE AUX LETTRES DU SJAVED]
(Powr 12 Sanem)

I
RACONTARS MARSEILLAIS

Vé tu Zan, tu né verras jamais de ta vie cé
qué j'ai vu dans 1& port d¢ Saint-Tropez, quand
Jj¢ commandais La Jeune Emma. Nous révénions
de Ja pece a la sardine ; nous avions cassé quatre
filets a force de pécer et 1¢ bateau sombrai sous
I chargement ; nous arrivons dans lé port !
Tmpossible d’entrer!... I1y avait 14 encore plus
de sardines qu'en pleine mer, et plus on avaneait,
plus ca augientait ; si bien quwa la fin il wy
avait plus une goutte d'eau!... Rien que du
poisson !

*
* %

—Ah ) disait un viétéran marseillais & ses
petits enfunts. Parlezainoi de Ja prise ¢’ Alger !
En voild une helle campazne! Z¢ me rappelle
qué jetais dé la compagnie di débarquement qui
donnai Iassaut a la Kasbal.—250 hommes, tous
des braves & quatre poils; rien quic des marseil-
Iais, quoi ! 1i y avait bien un parisien, mais il
était dans la musique, Carcuas,

NOS CHERTS

Lomamnn - -Connnent, voiki cing minates i peine que

*
‘%

—Comment ! .. Ed. Garrichar?...

—Oui, Ed. Garrichar, le caissier Ed. Garri-
char ; il a levé le pied ct il est parti aux Itats-
Unis,..

—Jen’en reviens pas!...

—Et hii, done !

* *

—Mon ami, ronlioz-vous ? demandait la veille
de son mariage, & son futur, la fiancée de M. S.
Awmour.

—dJamais, chere anie,

—Mais, comment le savez-vous ?

—Je suis resté une nuit enticre tout déveilld,
pour ni'en assurer.

*
* %

K. Lorant 4 la poste restante:

—Avez-vous quelque chose pour moi 7

—Votre nom !

—Parbleu! vous n’avez qwi e lire sur la-
dresse.

. *
*

Aux Etats-Unis, un juge de paix procéde i un
mariage : :

—DMademoiselle Albertine V..., ditil 4 Ia
tiancée, consentez-vous & prendre pour époux M.
Josaphat C..., ici présent ?

St, apres la réponse de la jeune fille, se tour-
nant vers le fiancé, le juge de paix, distrait, pro-
nonee la formule :

—Prisonnier, qu'avez-vous & dire pour votre
défense ?

**-‘i‘

Tn cour d’assises :

Le juge:

—Accusé, vous avez des antéeddents™déplo-
rables ; ainsi je vois, parmi les pi¢ces du dossier,
qne déji vous aves été condamné pour vol.

—Ah ! monsicur le juge, ce souvenir me ra-
jeunit de vingt ans !

*r
* %

Une question :

he st.co ) N ] . l .} e hains

ist-ce quon conducteur de  chars urbains
prend les antérits de la compagnic en empochant
les fures ou prix des passages, qui devraient étre

nous avons appris fa mort de ta tante et tu.joues du mis dans la hoite ?

piano!
Alice, <Nais
les notes noires !

marn, e joie en deail o orien gue sur

J. Arcipe C.
Montréal, 6 mars 1891,

A REMARQUER

Avez-vous jamais employé attentivement une
quinzaine de minute — dit un auteur anonyme
— A dpier les tics, les gestes, les contradictions
de icvres, les frémissements de narines, les alan-
guissements de bras, les demi-sourires, les plis du
lecteur qui ne se sent pas surveilié ?

Les femmes sont, le croirait-on, moins expres-
sives que les hommes au cours de lectures qui
travaillent leur essence morale. Faut-il en con-
clure qu'elles lisent plus légérement ou bien qu'el-
les sont par habitude plus maitresses de Ja mobi-
lité de leurs traits ?

LESPRIT DES ARABEN

Un jour un Arabe qui avait perdu son ine
arriva dans le douar de Pagha de DM'ni-Zeb, nu
womeut ot une foule de nomades venait de se
faire rendre la justice. 11 y avait sous la tente
des eadis, descheikhs et des marabouts d’uriesages-
se ot d’une expérience consommées. On (it as-
seoir I’Arabe au milieu du cerele, et il expost sa
plinte. Le vieil agha se mit & sourire et dit:

—«Y ¢n ad-il un parmi vous, messieurs, qui
w'at jumais perdu la téte pour une jolie femme !

“Tous s¢ turent, les marabouts’ comwme les
hommes de guerre ; mais un marchand qui s’était
fautilé la, s'éerin ¢

—* Moi, agha.

— (“est bien ! répondit alors l'agha : puis, se
tournant vers I'Arabe :

—+ Tiens, mon ami, prend cet homme : voici
Iine que tu as perdu.”

UN HOMME INCOMPLET

A FHotel- Dieu, on vient d'awmputer la jambe
droite & un matheureux ouvrier, victime de Yex-
plosion d'une chaudiere.

—Comment vous trouvez-vous? lui demande
le chef de service apres Popération.

—Parbleu... je me trouve... incomplet
pire le patient,

.. S0U-
DEPENSE INUTILE
— Ainsi votre mari a nne jambe cassée. Cest
bien malheureux !
—Vous pouvez le dire. Pas plus tard que Ja
senadne derniere, je Tui avais acheté une nouvelle
paire de bottes,

NOs CHERIS

Lot mossmern. Q0'eston gt fais g, Marie?
Mapie, - Je pense, wmannm,
Lot meman, B4 a quai penses-tu, o belle

F Varcie. A quelque chose de séricux,  Comment les
anes fj-ynt-nh pore wettee lewr vobe de nuit pardessus
lenrs ailes :



SIGNE DE BEAU TEMPS

[/ M.‘l/ o l"” 'l"' PTZES Halttfe s ,<tlill/l,'l N 1/"11,~ Jer 1'1'4, II o oo ull.\.u'
e charmants,

LY DINDON

Le dindon est un gibier ¢t un oiscan de basse-
cour, gibier dans le Nouvean-Monde et oisean de
basse-cour dans " Ancien,

Ce gallinacé vit & Iétat snuvage dans les foréts
vierges de PAmedrique du Nord, & la Louisiane
et an Canada. Le dindon sauvage est de couleur
hironzée avee des veflets wétalliques qui en font
un fort bel oiseau. A Pétat sauvage, les dindons
sont encore nombreux dans les foréts d’'une par-
tie de PAmdrique du Nord.

Le dindon est donc originaire d’Amérique,
d'oll il a été¢ importd en France sous Francois lor,
11 doit son nom & Verrcur de Christophe Colomb
qui avait cro, en découvrant ¥ Amdérique, aborder
sur la cote la plus orientale de VAsic, en sorte
que, pour lui, tout le nouveau countinent faisait
partie de Inde. Dot le nom d’Indiens donne
par les Espagnols aux mnaturels du pays, de li
aussi le nom d'Tdes occidentales eonservé i
toute I’ Amérique, alors meéme qu’on eiib reconnu
qu'elle était séparde de I'Asie par le Pacifique,

Le dindon fut d’abord nommé ecoq ' [nde ct,
par abréviation, dinde, nom qui est resté A la
femelle de ce gallinacé et d’ott est venu le sien,
dindon.

*ﬂ!*

La domestication a produit le dindon tout
noir et les sous-races grise, blanche et bigarrée,

mais le dindon noir est de beaucoup le plus ré-

LE SAMEDI

pandu de tous. La sousrace hi-
garrée est trés répandue dans le
nord de Pltalie et y porte le nom
de tacchino : cest Ja Vorigine du
mot frangais taquin qui témoigne
du caractere querellear du dindon
qui tyrannise toutes les autres vo-
lailles de la basse-cour.

Un des cotés caractéristiques
du physique du dindon, c'est que
s Léte et son cou, presque totale-
ment dégarnis de plumes, sont ve-
couverts de caroncules charnues
qui passent rapidement du blanc
au rouge et ap bleu, suivint Pétat
de calme ou d’animation et de
surexcitation dans lequel se trouve
cet oiséan. Le male peut allonger
ou rétracter 4 volonté d'une ma.
nicre particuliére la caroncule qui
lui descend, sous forme d’uppen-
dice, dau-dessus Ja partie supi-
ricure du hec. Le milicu de son
poitraul est garni d'une toufle de
poils roides en forme de crins, Ses
pattes sont armdes, par derricre,
d’un éperon absent chez la femelle.
Le dindon, gonflant sa poitrine,
dévelopre sa queve en forme de
roue, comme le fait ie paon, ct
pousse alors ses multiples et sac-
cadés pow pou et fait entendre ses
glouglous vitwants. Les glowglons
sont la son chant ou plutt scs
eris habituels,

S
* *

Le dindon domestique st plus
gros que le dindon sauvage. 1l en
est du reste ainsi chez la plupart
des anbmaux qui grossissent en
domesticité. Le dindon est le plus
gros de nos oiscaux de basse-cour.
C'est aussi par ce fait méme, on
peat le dire, le tyran de la basse-
cour, et il a cela de commun avec
Foie qu’i} gattaque méme
a Thomme, Ea vicillis-
sant, les dindons ¢t les
dindes deviennent mé-f,
chants et dangercux pom &
les jeunes enfants, Do
méme que Paie, fe dindon
est par erreur regarde
comme un modele dinin.
telligence, mais cest 14,
nous le répétons, unel]
grave crreur, car on peut Y
dire qu'il west pas si hite ¢
que ce qu'il parait ot sait sattacher a'*'\
ceux qui le soignent et & scs petites gar-
deuses dans les pays ol on le mene
paitre en troupe. Devenu adulte, il est
facile & é¢lever, ue craint pas de passer |
la nuit en plein air, et sait aussi se dé.
fendre contre ses ennemis.

Il rdsiste, en cffet, avec courave
contre les petits carnassiers. Cet oiseau |
s'engraisse facilement. La chair est cx-
cellente, méme quand Panimal w’est pas
engraissé. Toutes ces qualités gastrono-
miques tirent du dindon, dés son intro-
duction ¢n Europe, une volaille fort re-
cherchée qui détroma vite méme sur les
tables royales le paon, qui était le roti a
la mode jusqu'alors.

UN TOUR DE VALSE .

Un maitre de danse se présente che
Je docteur X...., anquel il demande un
remede contre les douleurs qu'il ressent
dns les jambes

— [ih bien, répond le facéticux doc-
teur, vous avez un reméde tout indi-
qué : prenez de Peau de Vals,

POLITIQUE LI,

B

cetfe année,
el CTa 'y penses pase Sipapa Uentendait | pourquod eela?
Angelique, —Le candidat. Blew vac gagner cette annce 5 il est bien
plus beaun garcon que Vantre,

RECETT'E
PRESERVER
ROUVIELE

METHODE  PouR LES OUTILS DE LA

Dlapres notre confrive, le Leader Interessent,
Phuile de caoutchone a la propricié de garantir
contre la rouille ; clle est pour cela employée
dans Parmée allenvande,

N sullie de passer cette huile sur le métal au
moyen d’un morceau de flanelle et de laisser sé-
cher.

Ce procédd protége le méta) contre toutes les
influences atmosphériques, et méme aprés plu-
sieurs années la rouille ne se montre pas.

Une fois Pohjet enduit Qhuile, il faut le lais-
ser au moins douze & quatorze heures avant de
Pessuver.

Un autre procéde facile pour préserver Facier
et le fer contre Poxydation est de faire une dis-
solution de caoutchoue dans de la benzine ot de
Pappliquer sur le métal avee un pinceau.

LA POIGNEE DE MAIN

L coutume aujourd’hui & peu pres générale
de se server Ja main, et qui semble résulter d'une
impulsion toute nuturelle, nest pas aussi ancien-
ne qu'on pourrait le supposer.

Se donner ia main était, au moyen age, un
mode de salut confraternel exclusivement réser-
vé aux membres de Ja chevalerie, C'était en né-
me temps la foi jurée entre chevaliers et comme
unc sorte une sorte de promesse de mutuel sou-
tien. Les chevaliers se touchaient aussi Ja main
devant Jautel, aprés avoir touchdé la poignée de
leurs épées, et les combats singuliors étaient tras
souvent précédés d’un serrement de main témoi-
gnage de la loyauté qui devait présidera la lutie-

Lorsyw’ils se rencontraient, les gens de toute
auntre condition se salunient en dicouvrant leur
frout ; les chevaliers avaient sculs le droit de se
donner la main. Depuis 1a poignée de main est
devenue banide, et le shalo-hand, dorigine an-
ghuse, enarendu Pusige génédrale,

PRINCIPES
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LA RECOLTE DU “SAMEDI”

(A travers les journawr Parvisicns,) .Y

Il y & une vacance pour une place de %
cocher; un candidat se présente. 5

—Navez vous conduire

-—Oui. .

—Vaus savez quil fant étre poli en-
vers les voyageurs ?

—Aht..

—Et honnéie 2. Par excmple, que fo-
rier vous si vous trouviez dins votre voi-
ture un portefonille contenant cinquante
wmille franes?

—Je ne ferais rien, je viviais de nes
rentes,

Un individu élégant et bien biti, hla-
cuant les bossus, dans Patelier d'un pein-
tie aimable atteint d'une Jégere dévia-
tion d opaules.

— Vavous, mon cher, disait-il en déve-
Joppant son torse, avoue que Jat le corps
mieux biti...

—Cest vrad, riposta le bossu ; mais
noi Jai Pesprit wicux fait!

N .ot en train de se faire une galerie
e, tout dernitren ent, il avait commandé
4 cortain paysagiste un tabilvau dans e
quet devait se trouser une église,

Notie paysagiste n'entendant pas grand’chose
A dessiner les figures, <était blen gardé d'en
mettre.

I prdsente son tableau & N.., qui tombe
cmerveilie de T beautd du dit, de la fraicheur
du coloris, mais wapereevant pas une seule bi-
nette :

— Mousicur, dit-il, vous avez oublicles ligures ?

—Monsieur, lui répond le peintre, lui mon-
trant Péglise, elles sont & Ta messe.

—Eh bien ! Jachéterai le tableau quand elles
en sortiront.

La chasse n'est pas fernée depuis si longtemps
quon ne puisse conter encore une histoire de
chasseurs.

Apris avoir battu la plaine ¢t les bois toute la
matince un certain nombre de disciples de saint
Hubert étaient ventrés pour ddjeuner avee un
formidable appétit.

L’un d’eux était horribiement sourd.

Le maitre de Ja maison lui avait déja demand¢
deux ou trois fois s'il désirait manger d'un plat
qu’il était en train de servir,

Le sourd continuait & causer avee son voisin,
A la fin, Paunphitryon, impatientd, se leve, prend
son fusil et le décharge pir ka fenétre de Tasalle
A manger.

LE SAMEDI

—Quy a-t! haic le sourd en” se retonnant.
—C'est mol, wWpord Tantre en se ras.cyant,
qui te demande si tu veax du pitdé de foie g

Une annonee dun journal prassien

“Fritz Moo, ancien comptable de JA maison
X..., & Leipsig, demande une place de caissier,

“ Il est atlligd de deux jambes de lois: séea-
rité pour les patrons”

fu sur le vitrage d'un magasing de teinturerie
de Ja rue Montmartre :

NETTOVAGE D'HABITS D'IHONMMES A SEC
wais quand les hommes sont & se¢ —ils sont
netloyrs,

Iy a des geus qui vous iavitent quand il ne
faut pas, et qui ne vous iuvitent pas quand il le
faudrait,

La famille Lecheferme dine & sept heures et
demie en toute saison,

Au milieu du diner, le petit garcon d’une dame
voisine, amie des Lecheferme, entre et tournc
autour de la table, Vair heurcux, souriant, la
mine joyeuse,

—Tiens, cest toi, petit Zidore! Astu diné?
dit la muitresse de la maison,

TUNE MUSIQUR

MBEURTRIERE

Un ewvienz. —-(Test par Ta gque le son sort. FEoavoyezonoi done R
un petit air.

Juliv, L sabecte  (a llemcme ) Cest assez de vids.
selle i laver conie cela.
vous fais fondre dans Jes plats.

UN DINER TROP CHAUFFE NE VALUT JAMAIS RIEN

Vaus sortivez de table, on je

-—0ui, madame, répond Venfant.

~Cest facheuy, tu aurais pu diner avee nous.
Nous aurions mis ton couvert & ¢6té de mon fils.

Quelques jowrs apres, le petit Zidore revient i
la méme heure, ot tourne c¢ncore autour de la
table,

Madame Lecheferme recommence sa question :

—Astu diné, Zidore?

— Non, waune, pas encore, répond vivement
Venfant.

—Oh! comme on dine tard chez vous, mon
petit !

A un marchand de jouets pour enfants :

—Combien vos petites hoites ?

—Voici, je les vends avee couvercle trois sons
ot les autres sans dessies, dewr sous !

It moi, ¢ w’n mis tout, idem.

—Quel rapport entre la graisse et un fou fu-
rieux ?

—Pas malin! la graisse, ca tacke ot le fou
ansst, sSatlache !

Casse-téte pour passer le temps et attraper la
migraine :

Savezvous d'olt vient chaque lettre de Palpha-
bet 7 Ce quion en fait ?

On fajit venir PA @’ Aunis, 'l de Redon, les
L de Moulins, les 7 de Caeu, PO d’Oran et I’
des Halles.

11 existe des C dentaires, des I3 chamelles et
des ) Goths, En cherchant un peu, vous trouve-
vez PH au 7 et 'S au 6,
pendant que les D péchent
et que I'M rode. On parle
beaucoup des R du Sahara
ou Pon rencontre I'N hu-
mide. La pauvre ¥ est
mire, ainsi que l'aflirme
les T de la Saint-Martin.
Mais le ¢ nie! Tout ¢a
ne vaut pas le P Roux.
Jamais le K n'a ri.

Calinanx, qui vient d’c-
tre engagé comme maitre
d’hétel, sert a table,

—Donnez-moi un doigt
de vin,

Calinaux  verse avec
précaution, puis plongeant
son index dans le verre, il
sapergoit quil a dépassé
la mcsure : alors il avale
unce partic du liquide et
replace le verre devant
son maitre,

Le waire de la petite
commune ¢ Manon-sur-
Pliscaut ayant pris sur
lui de faire couvrir le



DANGER TMMINENT

LE SAMEDI

Un"de nos pein-
tres de  portraits

les plus recherchés
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Josépline —~Suistu que b glace eraque s Sionous adlions entoneer
-(:;l serdt hiorcible. ” II.}' aopaxam _inli SLarvon Jins Jes environs,

Meand,

marché de la ville, Je Conseil munipd o rejetd
cette dépense tnjastitiée,

L entreprencur de couverture s'est done adres.
sé au waire, qui vefuse obstindment d’acquitter
le némoire du couvreur sous pritexte que ces
travaux ont ¢té exdéeutés prr dessus e mecrely,

Le petit Chose, qui a un rhuwe assez opini-
atre, est allé consulter son médecin.

—Est-ce que votre pire w'était pas phtisique?

—-Non, monsieur, il était photographe.

Les galanteries de Boircau.

Trouvant Mme de B... en négligé da matin ;

—Ah ! comtesse ! lui dit-il, vous &tes comne
les pommes de terre, délicieuse en robe de cham-
e !

Chez le docteur :

—Docteur, jai attrapé un rhume de cerveau
atroce ; quest-ce qu'il faut que je prenne?

Le docteur, apres réilexion :

—Un mouchoir.

Dialogue surpris dans un restaurant

Le client.—~Voyaus, garcon, faites done atten-
tion, vous inondez de bouillon ma redingote, que
diable, un habit tout neuf !

Le garcon, tmpassible,.—Oh' monsieur, ¢a ne
fait vien !

Lo client. —Comment, ¢ ne fait rien; vous
étes bon, vous !

Le gargon.—Passé sept hewres, ¢a ne tache

plus.

Nos domestiques.

Le maitre rentre aflaird

—Vite, Jean, allume un bon feu au salon
Fattends du monde. ..

Jean- empressé :

—DBien, monsicur ; seulement monsieur vondra
hien me dive pour combien de personnes il désire
du teu?

des grandes dames,
et qui s'occupe en
ce moment de re-
produire Pimagede
ln marquise  de
NX..., ost assez su-
jet A certaines vi-
vacites de langage,
Dernicrement, &
Ia fin d’'une séance
laboricuse, furteux
de se voir surpris
par la nuit, il ne
peut réprimer un
wouvement de dé-
pit:
- —Allons! bon,
voild le jour qui
fiche le camp.
Clest vral, mai-

Z tre, fait la war-
2 quise d'une  voix
Z )
\// SUAVEe ) 1nous som-
Z .
. ¥Z mes envabis par
Z ) ;
'; les mélancolies du
Z crépuscule.

DR

Au cours, dans
une deole ngricole :

—Quel  est e
meilleur  moment
pour cueilliv les
potnmes ?

—Monsieur,c’est,
quand la fermier
a le dos tonrné et
que Je gros chien
n'est pas dins e
jardin.

Pans an eafé de b place Phedle

-—Eserac! voleur ! gredin!

—Eh yuoi ! demande quelyu’un & Vinsultd,
vous ne vous vebillez pas !

Linsultd, avee un doux sourive :

—~ 'y a que la calomnie qui blesse !

M. Pradhomme est examinateur,

Aprés s'étre longuement vecueilli, il pose & un
cleve b question suivante :

—Dans quel ¢as un condamné i mort peut-i.
étre condimnd une seconde fois ! '

[2éleve ahuri, ne répond pas.

Alors, M. Pradhomme, gravement :

—Cest Jorsquii n'a pas ¢t exdéenté fa pre.
micre.

Calinauyx, arrivé depuis quelques jours au ré-
wiment, sort pour la premiére fois de la caserne,
dans son uniforme. 1 court chez un photogra-
phe:

—Comment  désivez-vous &tre pris? lui de-
mande ce dernier. En buste ? En pied 2.,

—Pas de touv ¢a, répond Calinnux, En tenue:
on verra mieux que je suis soldat.

UN QUL SAIT
drocat.—Enchanté de vous rencontrer, men
cher client; donnez-vous done la peine d'entier
dans mon burean quelques minutes,
Client.—~Merei ! vous n'auriez qu'h nienvoyer
un compte pour Jalocation de votre usine & frais.

TELLE MERE, TELLE FILLE!

M. Prétendant. —Monsicur, je... jai.. bref,

Javads & peine vuovotre admable Qe que Pai été

frappé...

M. Montownet - -Ciel ! réglons Patluive & Pa-
minhle 5 Fespere quielle ne vous a pas fait trop
de mal ! voyez-vous, cest tout le portrait de sa
mére ; bonne an fond, mais un peu trop Lonchants
duns la forme.

-X

HIEATRE- ROYAL

Les représentations don-
nées, au Royal, cette se-
maine, par Pete Baker ct
son excellente troupe, nw’ont
été qu'une répétition des
sucees déjh obtenus, par le
populaire comédien. “The
Eiigrant ™ est un drame
du genre sério comique qui
permnet & un acteur, de pas-
ser du grave an doux, du
plaisantaw pathétique, tou-
Jjours suiviavec intérét par
un auditoire. ,

M. Baker a donng, cha-
que soir, de¢ nouvelles
preuves de son dtonnante
versatilité dams  les denx
roles de “Ludwig”
“Aunt Luey” quil joue
avee un naturel parfaic,

M M. Barton, Haron
Kennedy ont soutenu on ne peut micux létoile
de la compugnie. Melles Sisson, Lowell, Walters
ct Jerome ont continué Vexcellente série d’ar-
tistes qui ornent la seone, pendant la soirde,

La petite Tréne Franklin est un véritable pro-
dige. A Pencontre de ces enfants-phenowmienes,
qui fatiguent par trop souvent les auditeurs,
petite Irene a ¢té goltde, applaudie et rappe!de,
et & hon droit.  La mise en scone, les costumes
sont bous et sonme toute la semiine que Pete
Baker a passé au Royal a été réellement une se-
maine de vrai gala,

Depuis jeudi, jusqu’a la tin de Ja semaine, est
une picee nouvelle ** Bismark ™ qui fait les frais
de Jazoirde. Les représentations de jeudi et ven.
dredi ont attiré beaucoup de monde et dosine la
plus grande satisfaction & Tuuditoire. Les ama-
teurs feront bien de protiter de la matinde et de
la soirde de samedi pour aller entendre cette
piece intéressante a plus d’un titre,

La semaine prochaine les amatenrs auront en-
core un véritable végal.  Le populaire jeune ac-
teur N8, Wood y jovera deux des plus jolies
picces qulil soit possible dlentendre: ©Out in
the Street et The Boy Scout.”

PEU CONVENABLE

Mudomoiselle Espicgle.-—Maman, Yai une offre
de mariage |

Maman.—Et de qui?

Mademoisells Espiigle.—1e mousieur Zle curd,

Haman,—Tu siis que je waime pesles” plai-
santeries deéplacées, )

Matomoiselle Espicgle.—(Zost pourtant vrai,
1w’ dit gu'il me merierait quand Janrai tronve
un mari.

AIDE-MEMOLRE

[ '/Il.t'llfltl)

M. Calwmed paaetant oy Lo binediction uu/:l/u/:',— -
Lomiise, quiestoee que vous faites e

Lonise (divorede puny b siviime gois, - e ais la coche
ordinaive ponr Foceasion. Jai si pen de mémoire !
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Charley Drummer s’ imagine d'aller vondre des
poupdes Edison dans Cintéricur de A rrique.

LE SAMEDI
LES RAFFINEMENTS DU_CANNIBALISME
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Mais la poupiéc parclante produdl wne panique parmi la jeunesse

de I'endrod.

La premicre surprise pussée : les wégritlons arrivent a la
coiclusion qu’elle doit ctve cxedlonte i metuger,

LHYGIENE ET LA SANTE
LE TEINT

Avoir un joli teint, et si lon a cette chance,
pouvoir le conserver, quel but différent a attein-
dre! Surtout dans les villes ou I'air manque, ot
Pexistence, souvent dépourvue de toute hygitne,
se passe si nerveusement que la santé se trouve
peu 4 peu détruite. La santé! cette premiére
condition de la beauté durable.

Heureusement qu'une fraicheur trop printa-
niére n’est plus de mode, et que l'on trouve plus
distinguées nos paleurs anémiques ! Sans cela, il
nous faudrait revenirau rouge que portaient nos
ajeules.

Done, maintenant, un joli teint n’est pas un
teint éclatant et sanguin, mais plutit, un ton
nacré et & peine rosé, répandu sur une peau dé-
licate, blanche, sans hLoutons, sans exfoliation,
sans_gercures. Pour obtenir ce rédsultat, il faut
éviter avec soin ’abus des poudres de riz ol le
riz n'entre pour rien — et dont l'oxide de plomb

Lo plus heorde progite v mement que e poupée e
dos towrnd Jjonr Cessommer o wn <end conp.

et les fards les plus dangereux forment la
base.

On sait qu'il est bien dificile & une femme un
peu élégante de ne pas wmettre de poudre, mais
pourquoi ne point choisir une sulistance non nui-
sible, une poudre d'amidon trés-pure, par exem-
ple, et si etlet se trouve un peu moins flatteur,
sur le moment, les résultats, & la longue, ne pro-
duiront ni rides. ni rongeurs, ni eczémas, ce que
vous pouvez toujours redouter avec les autres
poudres.

Mais 'amidon ne tiendra pas aussi bien, diront
nos lectrices Mettez simplement un peu de gly-
cérine ou de vaseline dessous, et la poudre res-
tera adhérente. Seulement ayecz toujours soin,
chague soir, de vous laver le visage pour bien
laisser respirer les pores de la pean, et ne pas
obstruer trop longtemps les petites glandes s¢ba-
cées qui en assurent le hon fonctionnement.

Si votre épiderme est sec et irrité d'ordinaire,
Javez-vous avec une décoction de racine de gui-
mauve. Si, au contraire, vous avez des boutons

Aprés quot on e fuit vtiv o ptit fin.

d’acné, une peau grasse, coupez V'ean de vos ablu
tions avec quelques gouttes d'esprit de benjoin.

Contre les boutons, lotionnez-vous avec de
Pean chaude dans laquelle vous ferez dissoudre
du bicarbonate de soude, une pincée par demi
verre d'eau. On laisse ensuite sécher, sans Pes-
suyer, la place des Loutons. Surveillez votre es-
tomac.

Tres souvent les mauvaises digestions sont
causes de Ialtération du teint, Faites de l'exer-
cice au grand air, si cela vous est possible, ainsi
que de Phydrothérapie.

Evitez les nourritures échaufinntes, les sucre-
ries lourdes et indigestes, Mangez souvent des
légumes verls, ct mastiquez bien et longuement
tous vos aliments. Des bains de son et d’amidon
sont excellents.

Ces moyens sont possiblesd pratiquer. Que ne
peut-on dviter aussi hien les veilles du chagrin
ou du plaisir, les tourments, les émotions, les
larmes ! ces ennemis les plus cruels et les plus-
acharnds de la santé et de la beauté d’une femme

LES DIFFERENTES MANIERES DE SE PRESENTER AU DEJEUNER

(Quand on a attendu les nouvelles électorales & son comité jusqu'a trois heures du matin.)

Stlence dé.

Limpudent dé.
crivanl le pladsir piand.
qu'ill o« en che
Vieto. ., « son ro-
mile.

fort med de thte,

Genve lughee : un

Feit Lui-méme e
hranle-lues, powr pre-

Homme  d'afftrires,
N pax Lair de se
rappeler qu'il est arri-
i . de s medlenre mot-
tid.

Foisant les ox-
euses les plus pue-
cenar les veproches  thetiques :
ettt st gprarve !

—Pouh t Poulit  Countrition parfuite.
Ne viens pas me Ny retournera  je-
badrer ! mars. .. duw moins tand

que Uestomer ne sera
118 YEmis,

meais



TRIBUNAUX COMIQUES

UNE FUMISTERIE

Ils Pont “trouvie honne,” mais comme ¢'¢-
taient des peintres, il est claiv qu’elle * tait mau-
vaise.” C'est ce quon appellc unc fumisterie
et Je nouveau de Pafluire, cest & un fumiste que
nos artistes ont fait la farce d'oti sont résultds los
faits dont le tribunal correctionnel est saisi.

Ce fumiste, nommé Mangotti, a porté plainte
en voies de fait contre les deux peintres Albert
Fusineau et Habert Blanquet.

Ecoutons su déposition :

* Ayant & réparer des dégits dans unc chemi-
née de ces vieilles maisons pour lesquelles on est

obligé d’employer les ramonenrs, j'en fais wonter -

un pour qu’il voie out est le degdt ; il était dans
la cheminée depuis au moins un quart d¢’heure;
moi, j’étais sur le toit & lattendre. Voyant que
¢a n'en finissait pas, je crie par le haut de L che-
minde: “Oh!” Pus de réponse! Je erie plus
fort : “Ooooh!” Rien! Je we dis: “Qu’est-ce
quily a?” Je descends, mon autre ramoncur
était an bas de la cheminde: je lui demande: “Est.
ce que Ripani est descendu—Non,” quil me
répond. Je crie paren bas: “Ooooli ! ” Rien !...
Jo dis: “Il lui est peut-étre wrrivé quelque
chose, monte !”

“11 monte ; moi, je retourne sur le toit ot je
cric par la cheminde: “Qoooh!” Pas de ré-
ponse ! Je descends dare dare, jarrive au bas de
In cheminée ; je rappelle. Rien! Jentre dans
la cheminde, je regarde en I'air, je vois le ciel !
Me voila dans tous mes états de ne passavoir ce
qu'étaient devenus mes deux ramoncurs, J’avais
ma téte de loup, je monte avee sur le toit, je la
descends au bout de la corde par la cheminde;
clle va jusqu’au bas sans rien rencontrer. Me
voila comme un fou, me disant :  * Mais qu'est-
ce que ¢a signitie?” Je cours chez le proprié-
taire, je lui conte ¢a; il me répond qu'il N’y com-
prend rien. Je retourne & la maison, me disant
“Qu'est-ce que je vas devenir? qulest-ce qu'il
faut faire?”

“ Le Jendemain, je retourne dans la maison, je
vas frapper 4 tous les logements; on savait
bien que mes deux ramoneurs avaient disparu,
mais quant & savoir ce qu'ils dtaient devenus,
non. Je vas chez le commissaire de police; il
fait une enquéte, rien !

“Je retourne encore dans la maison, je reparle
aux locataires; il y en a un quimedit: © Avez-
vous demandé¢ partout 2—0ui, gue je réponds.—
Et au sixitme 7—Au sixitme 1—Oui, chez les
peintres ?

“Jen'y avais pas élé; j'y grimpe quatre &
quatre ; la clef était sur la porte; jouvre, et
qu'est-ce que je vois? Mes deux ramoneurs qui
Jjouaient au bouchon avec des sous que les wrtistes
leur avaient donnds. Les deux gamins, en me
voyant, restent I, tout debout, 'air trés embité ;
ils devaient étre péles, mais barbouillds comme

UNE DISTRACTION DE MOINS

E Madwme Ollendogy.—-Quoi ¢ Tu n'as pas wssiste an proces !
b Madame Smith.— Non, ma chive.

LE SAMEDI

ils Pdtaient, ¢a ne se
voyait pas. Les deux
peintres, eux, sc tor-
daient de rire ; vous
pensez comment je les
al traités; alors ils n'ont &
plus ri; ils se sont fi-
chus en colére et wont
flanqué dehors A coup
de pied.”

M. LE PRESIDENT, —
It vous ne savez pas
coumnment vos ramoneurs
étaient chez ces pein
tres ?

L résoy. — Do
tout ; seulement je sais
que c'est une farce, car
ils m'ont dit: ¢ Nous
en faisonsd’aussi honnes
que les fumistas.”

AL LE prESIDENT.—
Nous allons avoir l'ex-
plication. (dwx préve
nus.) Veuillez nous la
donner.

Fusixgau, — Mon-
sicur le président, voici
ce qui s'est passd, J étais
4 mon chevalet et Bian-
quet au sien, quand tout
4 coup nous entendons
gratter. Nous dcoutons
d’ot partait le bruit.
“Ca vient du placard,
medit Blanquet.—Com-
ment, du placard 1 I} |
n'y a pas de rats ici”
J’écoute et jentends qua
¢ venait bien du pla-
card ;5 je Pouvre, je re-
tire ce qui était dedans
¢’est un placard qui n'a
pas de fond et qui a été
construit sur place. Je
regarde avec une bougie
et japercois une espice -
de volet, de porte, en
fonte, fermée avec un
verrou. Je dis & Blan.
quet de wme passer un
marteau ; je cogne sur
le verrou, la porte s’ou-
vre ; elle ouvrait sur le
conduit de la cheminée et il ¥ avait devant un
ramoneur. Je cueille le vamoneur ; nous voila a
vire comme des fous, mon ami et moi ; le ramo-
neur nous conte son affaire; nous Jui faisons
horre un verre de cognac et nous en dtions la,
quand nous entendons crier : “ Oh !—C’est moi
que le patron appelle, dit le gamin.—Ne réponds
pas ! lui disons-nous ; ” et nous attendons.

Au bout d'un quart d’heure, voild
un autre ramoneur qui monte ; jele
guetle et quand il arrive au trou, je
le cueille comme l'autre ; les deux
ramoncurs et nous, c’étalent des
rires !

M. LE PRESIDENT.—Oui, et vous
avez gardé chez vous ces deux ramo-
neurs pendant trois jours, sans vous
préoccuper de Vinquidtude que de-
vait causcr leur disparition ?

Lr prévesve.—lls ne voulaient
plus s'en aller, disant que le maitee
les battrait ; ils étaient bien nourris,
f jouaient au bouchon, et puis, 8§l faut
tout dire, ils m’ont posé pour un ta-
bleau de ramoncurs.

M. LE PRESIDENT.—-Et vous aver
Jeté leur patron & la porte & coups
de pied ! '

La erévesy.—DParce quiil s'est
.mis & nous injurier dune fagon di-
gontante ; car, tout d’nhord, nous
avions tres bien regu, lui offrant de
boire ce qu'il voudrait.

M. L rresipENt.—Allons, clest

Madame Ollendorf.—Ca valait pourtant la peine. Lengquite o duré UDC déplorable plaisanteric,
quatre heures, et je t'assure qu'il a fallu vougir tout le temps,

Le tribunal « condamné nos deux

£-]

Montsiv e Erseiop?s - -Conrs i LCmadson et apporte une pelle. 37w rould da haat
de T ente et i fait Foude de neige.

actistes chacun i 2207 damende, et voila
détraite la fégende déja acerdditée de la chemi-
née qui ne rend pas les ramaoneurs,

HINTOIRE ANCLIENNE

Mile Henviette veut s’oftviv e luxe d’un chien
de garde.

Elle se vend chez un marchand de chiens, &
Quczlnec .

—Je voudrais, dit-elle, un grand, gros chien.

— Voulez-vous un bouledogue, un wolosse, un
danois ?

—de voudrais un dogue de Venise,

Tére du wmarchand.

APPETIT DOISEAU

Lorsque, d'aventure, quelqu’un fait preuve
dlinappétence, les bonnes gens ne manquent pas
de dive @ ** 1 mange comme un oisean.”

Un oiseau ! ’

Mais Fappétit de ces bestioles est formidable,
A quoi passent-clles leur journde, sinon a hee-
queter de ci de fa?

‘Le rouge-gorge consomme chaque jour une
masse de nowrriture animale représentant un ver
de terve long de b 45 verges.

La grive mange, en un seul repas, une énorme
chenille dquivalent, si on tient compte du rap-
port de taille, & une cuisse de boeuf pour un
honmme !

Tl ne faut pas se tier aux appavences.



DPatrick, - Tiens o vieille, j«‘ i
wirgné un manehon ko eadle,

~

LEPREMIERQU!I FUT Rol \‘,}-l ) :
R

N son  mer-
veilleux pa-
lais de Yo-
ka-ba-li,  la
jolie  prin-
cesse Ka-hi
la, sur le
balcon de
laque, en-
guirlandé de
lanternes ro- -,
ses,  songe.
Juchde sur un tabouret, vacil-
lant ainsi qu’une poupde, les
doigts dunsant sur le balustre
doré, elle regarde le tres joli
paysage. Lt cest maintenant,
A cette heure calme de midi, une
chose exquise : les rues de Yo-ka-ba-li, aux mai-
sons fréles, aux punneanx peinturlurds, ies bal-
cons de bambous, les toitures de paillotes et les
innombrables pagodvs bien vernies, aux jolis
clochetons ou des bouddhas, sur des socles d’¢-
béne, somnolent.

Le bon soleil jette une trainée d’or, met de
délicats eflets de lumiere dans les feuillages des
ctdres, des glycines, des camélias siniples, sur les
eaux des petits lncs argentés, ou nagent de trés
Jjolies fleurs de lotus ; et dans le ciel bleu sans
aucun nuage blane, jusque tout la-bas, aux col
lines diaphanes de Ca-i, passent des vols de ci-
gognes et de flamants roses, doucement, en un
bruit calme d’ailes. Puis, cest de partout, sur
les chemins dans les pares, sur les balcons, der-
riere les délicats panneaux & paysages, un affaire-
ment d’un joli petit monde nippon, en des robes
A ramages ; ¢t il monte des cadences de rires,
des chansons japonaises, des bruits d’éventails,
des sccouements de tasses de porcelaine d'Imari,
en buvant le thé, et aussi les cantiléenes si pieuses
des bonzes, en une pagode voisine.

Clest une trés jolie cité japonaise.)

Mais Ka-hila songe. Llle pense qu'elle a vingt
ans, des veux hleus, quelle est belle, princesse,
reine, et que, malgré tout cela, elle ne connait
pas encore, la dolente, la trées douce chanson
d'amour. Et de ses taikouns et de ses bonzes,
répandant chaque matin, encore tout embaumde
des parfums de la coucne de roses ou clle som-
meille, elle entend dire: Quand, reine, 4 notre
pays donnerez-vous un roi ¢t une postérité? Qui
sera le premicr heureux ?

Elle ne répond pas, les idées perdues en des
réves.

Et ¢’est maintenant, pour la pauvre, un cauche-
mar !

Mais voila que tout & coup clle sourit, heureu-
se. Elle chantonne une jolie chanson du Nippon,
et ses doigts tapotent le laque fouillé d'or; et les
houddhas ventrus des siéles du halcon sont joy-
eux, rient dans leurs droles figures de porcelaine
vernie, les lanternes se balancent comme pour
samuser : une gaicté maintenant vient.

Ka-hi-da ordomne qu’on aille quérir par la ville

Rosoe.— Oh 110 B ce west pasade
Fimiution, Cestdu vead singe ! Ke-
witede moi ce grand pail,

Ui pew petit pour ni taille.
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Mincttr, sobpund,

Foséo,—AW D miis, regs
mon manchon gui se sauve. T avait
ctd mal tue e singe-li.

tous les jeunes gens gens de vingt ans, princes,
ministres, bourgeois, artisans, loqueteux, men-
diants, et qu'on les assemble en le pare. Elle dit
en sa douce gaieté ; et voild que la cité japonaise
s'anime encore :t qu’un bruit joyeux roule les
rues en les fréles demeures, par les lalcons, les
pauneaux de bumbous, les pavodes: La vrinces.
st KANELA VA CHOWSIR SON ROVAL EPOUX.

Or dans sa chambre, entourée de ses femmes,
clle se fait helle, tris belle @ elle souligne, d'un
trait noir comme de Véhine, ses sourcils droits,
ses levres roses, montrent ses dents dordes ; ses
cheveux noirs, gommdés, s'étagent en coques gra-
cleuses, plantées d'épingles de laques i téte d'or.
Elle est vétue d’une robe droite serrdée & la taille
par un ruban de soie diaphane des tisserands de
Li-o, et de grands chrysanthemes d’or rehaussent
la pourpre a reflets violets de sa robe 4 manches
pagodes, Elle descend, entourée des dignitaires
des dainos, des feinnes A la cadence tris-douce,
des gongs du palais.

C'est, sur une immense pelouse, un alignement
de mille jeunes gens de Yo ka-la-li, en files ser-
rées, sous les regards des fideles jakounines de la
reine, des gucrriers aux casques noirs, antenndés
d'acier. Et tous ces japonais, jolis ou laids, grands
ou petits, faibles ou forts, mais dont le sang est
mémenment jeune, tous, princes ou manantsy, arti-
sans ou hourgeois, vagihonds ou porte-couronne,
see sentent émus, pris d’une passion trés grande
pour cette belle reine de vingt ans.

Et Ka-i-la passe sa revoe, calime derriére son
voile de lin plus blanc que la rose pile des ro-
siers de Nari-ha, plus fin que les tils diaphanes
qui passent dans Vair, aux beaus jours, emportds
par la hrise. Et déja sont passés les princes, les
Jeunes dignitaires, en leurs vétements d’apparat,
couverts d'or; puis les bourgeois cossus, les gros
marchands de thé, de laques, de bibelots, aux
costumes sins noblesse.

Et Ka-hi-la continue, et les dignitaires de la
cour deviennent blémes.

C'est ensuite le rang des artisans, les ouvriers
de Ia rue, les pauvres modeleurs de bambous, les
peintres des petits paysages d’écrans, de porce.
laine, de lanternes, les sculpteurs des bouddhas

Cadoit dtre

pour moi, qulils ontachete co petit
nid-Ta.

familicrs, tous les artistes ignorés de la vie jupo-
NAISE wlyy

Ka-hi-1a ne trouve rien. Viennent les panvres,
les parias, aux figures ravagées de mistre, les
mendiants que Pon voit sur les marches des pa-
nodes vendant des tallettes picuses, les povte-
biesace des carvefowrs,

Ka-hila continue. Kt les dignitaires devien-
nent trés hlémes.

11 ne reste plus que cing loquetenx misérabies,
vitus de guenilles, aux robes pilies au soleil, de-
chirdes aux ronces du chemin, ¢ing vagahonds
maudits. Mais, purmi cux, il est un grand men-
diant, jeunce et beau, sublime en sa défroque de
puria ; sou fier regard se pose sur la reine, calme,
wais plein d'amour. ¥t il est si beau, si noble, si
fier, d’une male grandeur, dans la tristesse de ses
guenilles, que Ka-hi-la est subjugude.

Elle sapproche, prend In wiain du roturier :

—Pu seras roi, tot, In vagabond hewrenr, dit-
elle.

Et hautaine, altitre, ello emmiéne son royal
époux, dans la gloire d'or dusoleil, resplendis-
sante, par les bosquets de bambous et de ciodres,
le paysage joli.

Et, sur son paseage, les lotus bicus des Javs
sourient dans U'ean calme, le soleil joue dans les
branches, les cigognes et los lanants roses, iw-
mobiles, vegardent. Puis, d'au dela du pare, de
I cité, mionte un joyeux murmmure, des rives, ces
bruits d’éventails, des complaintes d’hymen, des
chansons venues de la Chine, qui disent douce-
went en trés joli langage nippon :

Ou entendait au Tointain
Un grand breuit de canlourins,
De trizngles, de clochettes,
Cétadent des gens de Nankin,
Des mandarins en gognette
(i revenadent d'une féte,
Dune fote
A "1"l§ill.

alors (ue nous avions ¢é revoir, en ce coquet
Trianon, les maisons des jolies marquises de Pau-
tre siteie, et que Pon chantait des couplets tris
doux, trés doux :

11 plent, il pleut hergere,

en revenant de Versailles,

Jrax Vanikax.

Madame Dibroudlard. - Situ fuisais wille piastres
d'une manicre inattendue, miacheterais-tu ces dimnants
(e nous avons vus lautre jour *

Monsiewy Déheonillird. ~Certainement oui, ma chére.

Madame Débeonillard. ~Fh Y hien alors, je vais aller
les chercher demain, Je n’ai plus envie de ve piano gue
Je tavais demanddé Pantre jour: et il coite juste mille
dollars,




Monseeur Vertgadaat.
de miavie de pouvoir allivier wi constand

Oni, Mademoiselle, ce sera la consolation
sen eelédhirant ce soir

LE SAMEDI

tenir mes comptes.

pour kcinguantiome fais, fe dorienx suniversaire de votre naissance.

LE CHIEN CANDIDE

tocomte Attike Finedli; qui
demeure toute Panndée dans
ses vastes dommaines, au pied
du tiargano, est tris passion-
né pour la chasse, et posside
plusteurs chicus de race qui
courent heancoup et dont il
est fier,

Sa bitte de prédilection est
une magnifique levieette au
prlage argenté, & qui il a
donné, & cause de sa blan-
cheur, le nom de “ Candide.”

La fidele béte est caressante, sans étre impor-
tune, mais elle dort sur le pied du lit, sasscoit
sur son derricre quand son maitre mange, 'l est
4 cheval, le swit en trottinant, ef, quand il va
pécher en mer, il ne wanque pas de la trouver
avee lui dans la harque.

Un voisin de campagne du comte Attila, en-
core plus riche en propriétes, le haron tiernaro
Politi, qui le visite souvent comme ami, a vu la
belle chienne et a été pris du désiv de la possé-
der ; mais, malgré Pargent qui lni a 6té oflert,
méme bien au-dessus de son prix, le comte n'a
jumais voulu la céder,

Un jour Attila était préoccupd de trouver un
cheval pour remplacer un des siens qui était
mort ; Gennaro en  possédait  précisément un
comme Attila le désirait ; aussi, le comte ne se
posséda pas de joie quand il le sut, et il demanda
aussitot & son ami de lui vendre le cheval con-
voite.

— Cowbien en veux-tu? lui demanda-t-il.

—Pas grand’chose. : donne-moi ta chienne et je
te donne le cheval,

—Merei, c'est trop cher. Candide est ma com-
pagne et je I'aime trop pour w'en séparer, jamais
je ne la vendrai ; mads, vois plutot, demandons i
Ia chienne,

Candide, qui était présente, paret comprendre
la parole de son maitre, se divigea vers lui et posa
la téte sar ses genonx, e resardant avee tén-
dresse et lui Iéchant les mains,

—Cest vrai, Candide, dit lc baron que vous
ne e voulez pas pour maitre

Elle tourna la téte vers lui avee indiflérence et
la retourna pour regarder Attila avee amour.

Depuis ce jour, il ne fuc plus question de Can-
dide entre les deux amis,

Dans une autre oceasion, Gennaro retourna i
la chasse, insistant avee plus de chaleur pour oh-
tenir la chicnne de son i, et en ollrit mille du-
cats.

—Ninsiste pas, Gennaro, meon parti est pris.

—Bh bien, Pai dit mille ducats, ajoutds & la
valenr du chevad, je te paie Candide an poids de
lor,

—A aucun prix, je t'ai déja dit une fois que
non, que tu ne devais plus essayer de Pavoir.

—Alors, je te la volerai.

—Tu y regarderas & deux fois ! Issaie et tu
verras que Candide vengera son maitre ! Veux-ta
en avoir une preuve?... Candide, ajouta Attila
eh se tournant vers sa fidéle levrette et en regar-
dant Gennaro, veux-ta aller avee luif

Candide se leva avee la grice indolente de sa
race et les ondulations d’an reptile, ¢t ele s'étira
pour sortir de sa longue inaction, puis fixa ses
yeux sur Gennaro ; celui-ei lui passa la main sur
la téte pour Ja caresser, mais Fanimal montra ses
dents pointues et blanches dans un subit mouve
ment di: colére, et gronda en reculant.

Attila se mit a rire.

—Vois, mon ami, comme elle taccueille mal !
Je ne vois pas pourquoi tu persistes i me persd-
cuter et i ne pas me laisser aller en paix avee ma
chere petite hite... Alors, ma helle, vous voulez
rester avee moi ?

La noble bite levala téte ot vint s'étendre anx
pieds de son maitre.

Apris quelques temps, un soir d'automne quAt-
tila avait véuni plusieurs wmis & diner parmi les-
quels le baron Gennaro, ceux-ci organiserent une
partie de cartes, et, sans y faire attention, s'en-
gagivent dans un jeu infernal...

Attila perdait, Gennarvo gagnait.

A un certain moment, le premier était Jéhi-
teur envers l2 second de deux mille ducats.

—C’est trop, je ne puis continuer de jouer, dit
Attila se levant avee quelque dépit de la table.
Permettezmoi de vous soumettre que deax mille
ducats, que je dois & (tennaro ct que je vais lui
payer, et ce que vous mavez gagné en outre,
constituent déja une grosse perte. Avouez que jai
fait régulicrement les choses, et que jai perdu
beaucoup, de quoi faire un bon diner, sans exa-
gérer?

—Eh oui, oui, dirent les amis en cheeur, ton
diner ne peut étre meilleur.

— Uit trois mille ducats de perte, ajouta-t.il,
doivent suflire 1

--Mais tu me feras lau vevanche, interrompit
Gennaro, dis

—Non, non, je perds toujours, Il micux est
que je paie, répondit Attila, se levant et allant
prendre de Pargent dans sa chambre,

— Ami, insista Gennaro, lorsque Attila rentra
dans le salon, pourquoi ne veux-tu pas la revan-
che? Si tu veux, je te joue tout ce que jui gagné...
contre...

—Contre quoi?

—Contre Candide. '

—Mais, mais c’est terrible: avee quel achar-
ncment tu me romps la téte.

—Ta chienne me plait tant !

—Eh bien, continne A étre un amant malheu-
reux et délaissé, 1ol et tes deniers, dit le comte
enomettint la lasse de billets de banque, gniil

Delle Vieitleeronts, —le w'ai Janais demanddé i monsieur de

11

était allé chercher, dans la
main de son séerétaire, et
w'en parlons plus.
—Alors, je te la volerai !
—Essaie, st tu peux, tu
t'en repentiras !

(@Y

~Un jour quAttila don-
nait une chasse, par extra-
ordinaire, il n'emmena pas
Candide avec lui, parce qu'il
voulait essayer, seuls, deux
autres chiens qu’il venait
d’acheter, et qu'il ne vou-
lait pas fatiguer sa chiene
de prédilection,

Lin retournant chez lui le
soir, on comprend sa dou-
leur quand i) apprit de ses
domestiques que Candide
nétait pas au  chenil, et
qu'on ne Pavait pas vue de
toute la matinée ; depuis,
les  recherches de toutes
parts avaient été inutiles,
i chienne n'était plus dans la propricté.

— Quel entété! glexelama Attila, il a tena
parole, il we Pa volde, gare i lui !

Il interrogén minuticusement les dowestiques,
mais aveun navait vu, ce jour-la, le baron ni
aucun de ses serviteurs passer pres de la maison,

Le lendemain, Attila, que la douleur et la rae
avaient empéché de dormir toute la nuit, donnait
Pordre Catteler et se disposait 4 aller chez le
Laron, quind il vit arriver, en couraut, Ja pauvre
Candide, haletante, la guenle dégoitante de bave,

Le bel animal courat encore pius fort 4 ln vue
de son maitre, hurlant de joie, sautant et aboyant
de plaisir 4 la face du comte pour lui lécher le
visage.

Figurez-vous le contentement d’Attila en re-
voyant le noble animal qu'it avait pleuré comme
perdu !

Un moment aprés, un serviteur du baron
arriva an galop de son cheval pour dire au comte
Attita de venir iminddiatement a la villa de son
maitre, ot celui-ci ¢tait retenu, gravement blessé
par une chute de son caurrosse, dont les chevaux
s'é¢taient emportds, :

Attila, qui voulait vrécisément aller le voir,
whésita pas et se (it conduire vers son ami.

I} Ie trouva étendu sur son lit, immobile, et
dans un état déploruble.

~—Vois, Jui dit Gennaro, apprends que tu fus
prophite, je suis puni.

—Comment?

~—Jui commis une mauvaise action et j'en
porte la peine ; ayant appris que tu dtais parti
hier & la chasse sans Candide, Jai mandd deux
hommes qui ont esealadd les murs de ton pare, et
Jaid fait vavie la chienne, qui était seule an che-
nil ; aprés cet exploit, jo partis par une autre
route que celle de mon chateau, ot tu Paurais
facilement vetrouvce, La béte gémissait et bon-
dissait 5 je Pavais mise dans le carrosse ; & peine
an ddpart, elle gronda et sauta au dehors, har-
lant, aboyant et sautant i la téte des chevaux ;
elle réussit tellement a les irriter, que la wain du
cocher fut impuissante a les reteniv, et qu'ils
entrainerent la voiture dans un fossé ; aussitot
Lt chienne s'enfuit et je ne Pai plus revue,

JJe comprends aors pourquei elle avait dis-
paru et pourquoi clle ¢tait harussée.

—Pardonne-moi, mon ami, cest une aberra-
tion, mais je suis puni, je vois bien que la Can-
dide sait se venger elleanéme !

Attil qui avait un caur généreux, saisit la
main du pavvre Gennavo et lai pardonna, lui fit
promettre que, des qu'il serait guéri, doublement
wuéri, il ne penscrait jamiis & trahir Pamitié en
s'emparant de la chienne dautroi. ..

—Tu vois, disaital une fois, ue suis-je pas
excusalde T La Candide est aussi belle qu'intelli.

LEoN Riuvronn.



LE BRAVE DES BRAVES

Dolle Julie.—J0admire ces pretentions des militaires,
que vous n'aves jamais senti la pondre.

Monsicur Alfred. —Au contraive, je Ini sentic vingt-cing fois,

Delle Tulic.-——Allons done ! Et ont s71 vous plait

Mousicwr Alfeed.- =k dimsant 3 sare les joues de ces dumes,

LA PECHE MIRACULEUSE

“ Tiens, Lolotte, voila notre bateau!'” Et le
pere Macreuse, ses yeux noirs brillants de joie,
laissa tomber sur la table un lourd sac d’argent,
coupa la ficelle qui Pétranglait et le vida lente-
ment...

La joyeux cascade d’écus miroita devant Char-
lotte Macreuse éhaubie et ceux des enfants du pé-
cheur qui se trouvaient priésents, Sur onze en-
fants, il en est toujours cinq ou six qui hataillent
autour des jupes de la mére. Cela faisait une
demi-douzaine de paire de quinquets qu’accrocha
le reluisant métal, que Lolotte estimait d¢éjh !

“ Cinquante piastres!... Mais, mon homme,
qui as-tu dévalisé %...” Le pére Macreuse souriait
dans son rude collier de barhe noire, savourant
la surprise qu’il faisait & sa bonne poupoule, sans
ge presser pour répondre : “ Pas I’Anglais, stre-
ment !”

Depuis tantdt six ans, le ménage Macreuse
tirait le diable par la queve. Tunt qu’il n’y eut
que quelques moutards, le pain de la hiiche suffi-
sait a remplir les petits ventres affamés, les vieilles
culottes du pére, quelques morceaux de toile &
voile pour les couvrir. Le soleil et le vent habil-
laient de hile tout ce qui n’étuit pas couvert des
corps enfantins ; la mer lavait quelquafois tout
cela. Mais la smalah grandissait,—il n’y a pas de
meilleur tapis pour lesjeux que laplage de salle,
pas de meilleur médécin que la hrise de mer ! —
Chaque année, régulicrement et simplement,
Charlotte, achetait un petit marsouin, pas trop
étonné, ma fol, d’étre aussi bronzdé, aussi vif, aussi
affamé que ses ainés. On allait cette annde.Ja arri-
ver 4 la douzaine |
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Or, on devait de Vargent par-
tout, au boulanger, & I'épicier ;
on'a beau savoir faire, on ne
taillera pas dix culottes dans
un vieux pantalon, si goudron-
né qu’il soit !

i Charlotte était la ménagére
¢ d’un chalet de la cote, Macren-
se était le pilote du maitre de
la maison, lequel chassait et
péchait sur mer ; il y avait de
cela vingt mois. Lors, le matin
" méme, le maitre,—"un Mont-
réanlais, — connaissant depuis
longtemps le fervent désir de
son pilote, lui avait donné la
somme, dix billets de cinq pias-
tres, que Macreuse échangea
une demi-heurc plus tard. Les
¢cus font plus de tintamarre et
Loloite serait davantage stu-
pétide.
= Entin, Macreuse avait son
bateau & lui, il était patron de
de barque!l Ces joies-ld mar-
quent dans In vie d’un pécheur.
- Selon la vizlle et touchante
" coutume, au grand jour de bap-
téme, le prétre, lanqué de deux
enfants de chaur portant les
sacrements, vint bénir le canot
a: larriére duquel Macreuse
avait fait inscrire en lettres
blanches: “ Charlotte,” le nom
de sa femme.
11 eut deux Charlotte, et lui
seul savait laquelle il aimait le
mieux.

*x
Désormais on vivota & peu
pres. Ah! §'il n'y avait eu Var-
riér¢ ! On faisait quand méme
crédit au pére Macreuse, on le
savait, honnéte ; puis, qui sait ?
la mer, la grande mystérieuse,
pouvait d’une fois payer les
dettes du pécheur. Sur la cote,
on vit parfois six mois sur le
hareng que peut-étre on péche-
ra!

“—Vous savez les gars et la
meére, parez la * Charlotte ” ; ce
soir, & minuit nous embarque-
rons, le hareng pourtait bien donner.” Sur cette
recommandation, Macreuse secoua la cendre de
sa pipe et la rebourra avant de sortir,

*
* *

Minuit. La marée montait ; dans ua silence
religicux retentissaient sans cesse le fracas de la
vague s'écroulant sur le sable, le cri plaintif
d’une barque

Je suis certaine

pressionnés par o grandeur de Ia nuit, le Dleu
profond du ciel ont scintillaient mille millions d’é-
toiles,

La lune régnait, la bargue avangait Ientement,
paisiblement, dens le sentier luisant des reflets
lunaires, sa caréne fendait unc mer préceieuse
d’argent liquide pailletée d'or et de piemreries.

Dans la barque ténébreuse, une braise brillait,
g'éteignait et se rallumait ; Macreuse ne quittait
pas sa pipe.

A VFarricre de la ¢ Charlotte,” Jean et son
frove dévidaient le filet au ras de Peau, jusqu'd
ce qu'il fit entitrement dérould ; 10 verges an
moiuns.

“— Attention, voild le bane,” dit Macreuse
d’une voix sourde.

En effet, les harengs, par milliers, arrivaient ;
on voyait leur dos reluire comme des James de
couteau, sur une longue surface. Les quatre Ma-
creuse, sans un souflle, examinaient... Allaien#
ils passer sur le filet? Un peu d'air gonflala
voile... Victoire ! Les harengs étaient A V'arriére,
on les temnit !... Les mailles en craquaicent, et,
maintenant, Macreuse, Lolotte et les deux gars
hissaient le solide réseau, vidaient l'indpuisable
péche dans le bateau, avec la joic qu'ils auraient
cue & 'emplir de beaux éeus tout neufs et tin-
tants.

La barque était pleine, les rayons de lune rico-
chaient sur Pamas d’écailles. On peina pour ren-
trer; mais le lendemain, Macreuse empochait
cent piastres ! La hiiche & pain allait &tre pleine
pour longtemps, le petit douzieme pouvait arriver
maintenant, et, comme disait Macreuse: “On

ne lui marchanderait pas la beequde, & cet intrus-
1At

UN BRAVE PRUDENT

De Kalinaux part en voyage et glisse un re-
volver dans sa valise.

—Pourquoi un revolver en un pareil endroit }
lui demande un ami.

—Dame ! en chemin de fer, on ne sait pas ce
qui peut arriver.

—Prends garde au moins aux accidents, ajoute
I'ani,

—Oh! sois tranquille, réplique victorieuse-
ment de Kalinaux... je mets ma valise aux
hagages.

PLUS DE FUITES

X... rencontre un vicux camarade de collige
et Ini demande des nouvelles de son fils.

—1II doit avoir prés de vingt ans, ton fils Er-
nest. Qu’'est-ce que tu en fais?

—I1 est attaché & la caisse d’une grande com-
pagnie d’assurances.

—Ah!on les attache, maintenant, murmmura

X...

échouée que
la lame sou-
levait.—- Qua-
tre ombres
vinrent silen-
cieusement
prendre place
dans un bha-
teau flottant
déja ; une voi-
le fut hissée

TOUT EST BIEN QUI FINIT BIEN

et de lourds
avirons le
poussérent au
large... Ma-
creuseembar-
quait, accom-
pagné de sa
femme et de
ses deux fils
ainés, robus-
tes, comme le
pere, Jean et
Gualbert.

[1s ne par-
laient pas,
comme im-

M. Culantnomo. —Permettez, madame, que je... [ Chnie inattendue ). vous tienne compagnie,
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UN AGREABLE DANGER

Frnest,
T hase,

Permettez-maide vous dive, mademoiselle, nu'avee toutes vos perfections, vous pechers par

Dedle Henviette, - -Je ne sais pas en guoi, mansicur Ernest. )
FEracst, (Cest terviblement dangerenx demanter sueles patins, quand on n'en a pas plus'grand que

cela @ mettre dessus. Vous vous tueres.

CHEVEUX BLANCS

André et Genevitve sont hien heureux :
ils saiment !

Lui a trente ans, ¢’est un superbe eapitai-
ne. Elle, tres brune, fine, dlanede avee le
yeux doux de gazelle.  Beaux tous deusx ot
saimant, ils vont Sunir le mois proehain,
Pour André le bonheur est complet: dans
celui de Genevicve, il y a un nuage. On ne
s'en trouve-t-il pas? Quel elel est toujours
hlen ?

Le petit tlocon gris qui obseureit son ho-
rizon d'amour a. nom “acte de naissance "
Aussi, par quelle dtonnante distraetion,
Dicu qui les a eréés 'un pour V'autre, qui
les rapproche, qui va les unir, s'est-il avisé

_de la faire naitre clle avant lni. Et i faut
que les hommes, sur un grand vegistre, per-
pétuent Terrecur commise par 'Kternel en
donnant deux anndes de plus i eelle-14, deux
années de moins d celui-er ! Le voild le Hocon
gris de Genevitve, le voild son souei : clle
est Painde. Son inquictude n’est point pour
le prdsent, oh non ! eertes, elle sait combien
il Ia chérit; elle n'ignore pas non plus 'ex-
quise eréature qu'elle est dans Vépanouisse-
ment de ses trente ans. Mais plus tard ?
Vicille femme déja quand Jui, 'homme at-
teindra sa pleine maturité, sera-t-clie encore
aimée 2 Terrible et doulourense (uestion
qu'elle se pose & chaque instant, tout en la
repoussant avee une sinecre indignation.

Clest le propre de la nature humaine de
aiter les courtes joies de la vie par 'nppré-
hension de I'avenir. Hélas ! qui devrait y

songer, quand jaumais il ne donne ¢e qu'il
prowmet, et toujours envoie ¢e qu'on n'attend
point. :

Allons, belle Geneviéve, ne plissez pas ce
Joli front, Phenre présente est douee, vivez-
la en paix.

*
* ¥

Les jeunes gons s'étaient rencontrés dans
le monde, et Poflicier gui jusque-1a n'avait
cuere eonntt gue des feux de paille, se sentit
immddiatement pris par cette ¢légante et
fine nature. Quand & ln jeune fille, son ro-
man pent s¢ conter ainsi: le premier jour il
lui plut, le second elle Paima. C'est une belle
conquéte qu'il a faite 14, le capitaine. Fort
Jolie, trés riche, Mademoiselle de Meillan a
otd adulée, eependant elle a toujours refusé,
non qu'elle pensiat & se vouer au eédlibat, mais
son dme fitre voulait se donner et non se
vendre,

Si le caur de Genevieve a longtemps at-
tendu pour faibliv, il n'en battra que plus
fort désormais, prenant vite une belle revan-
che des années d'indittérence.  Puisque cest
Punique amourde sajeunesse, il sern meilleur,
et André, qui wignore pas et tait, appréeie
son sort. Quelle belle existence sera la sienne
aux cotds de la chere femme! Comme les
souels seront, Iégers, les joies profondes, par-
tagds avee la compagne de son choix ! Qu'ils
seront beaux les enfants de leur union.

Lamain dans la main, le eccour prisdu
ceur, sioon peut s'exprimer ainsi, le bel otli-
cier soupive & sa fiancée les divins rives, les

espoirs charmants. 156 au murmure délicienx.

de cette voix, qui pénctre 'ame troublde de
Genevieve, ses eraintes s’évanouissent comme
de vaines chimeres.

13

***

Un proverbe arabe dit que: * Lorsque la
naison est préte la mort entre ”.

Ce ne fut pas clle qui apparut dans le
coquet appartement, vrai nid d’amour pré-
paré pour Jes futurs marids, mais son image
la plus terrifiante. La Guerre. La Guerre !
cctte redoutée des épouses et des meres, cette
chose atroce, sans nom, qui leur prend leur
vie, leur chair, leur sang, ajoutant i sa eru-
auté le raffinement de ne choisir ses vieti-
mes que parmi les forts, les jeunes ot les
vaillants.

André de Sonis, tout & sa féte d'amour,
n'avait guére suivi les événement politiques;
bereé par son réve, il avait presque oublié la
France, bien que son unirforme diit lui rap-
peler quil la servait, Aussi Pordre de dé-
part pour le Tonkin fut pour Iui un réveil
douloureux autant quimprévu. Ce n'était
pas que le jeune homme ft liche, il eiit au
contraire sacrifi¢ sa vie sans hédsiter pour la
chere Patrie: mais quel Ctre peub résister
aux stductions de la grace ot de Ja tendresse
d’une femme jeune ct belle, st belle, st belle
que lui, qui aymait son payvs, sa carriére, se
reconnait certaines défaillances qui font
honte & son ame de soldat ?

Est-ce done vrai quavant cette maitresse
qui se nomme la Patrie. il en est une autre
i nous tient plus ecear, eelle qu'on distin-
gue ct choisit entre toutes les femmes ?
Scrait-ce done réel, mon Dieu, qu'un soldat
ne doit ¢tre ni mard ni pere ? Mais ces luttes,
ces faiblesses. André ne les avouna pas & sa
bien-ahinée, 11 tenta méme de la faire sourire
en Jui disant que ectte séparation était né-
cessaire & lenr commune tendresse, qu'elie
sortivait de Pépreuve si grande, «i fortifiée,
si affermie que Ueneviéve pourrait enfin
bannir ses eraintes confides en rougissant.

—Qui =ait, ditle eapitaine de Sonis, peut-
étre votre servitenr se conduira-t-il on hé-
ros : si jallais vous rapporter la eroix d’hon-
neur? Je lattacherais sur votre corsage, &
Ia place ot votre petit cceur hat un peu pour
moi, n'est-ce pas, wa Genevieve L. La eroik,
pensez-y, mignonne, cela-vaut hien la peine
d'un petit vovage,

Le jeune homme prononga ce mot, la
C'rodr, <t plsamment, avee nne emphase si
drole. que Mademoiselle de Meillan essaya
de sourire, wais clle ne le put, et répondit
en seconant sa belle téte:

—Ma croix, la vraie. celle que je porte,
mon aimg, c'est le départ, la séparation, le
danger.—Jit se reprenant apres une pause :
Les dangers, devrais-je dive, ear il enest de
divers genres, ceux (ui repoussent et eeux
qui attirent. ..

Un bhon rive, sonore, jeune, sinetre, lui
coupa la parole.

—dJalouse; méchante, et de yui, et de quoi?
lorsque je  vous adore ! jalouse e ees
femme & la pean jaune, aux pieds mutilés
qui me rappelleraient ma chére parisienne
comme le ruissean fait penser & la mer ? mé-
chante, méehante !

Fut-ce le ton séricux avee lequel ees paro-
les étaient prononeées guila persuada ? Fut-
ce la loyauté peinte sur ee mile visage qui
la convainquit ? Toujours est-il que Made-
moisclle de Meillan sourit: sculement, lors-
que André, d'un geste doux, posa ses 1evres
sur les veux noirs, sur les yeux velontés de
Gienevieve, ils étaient humides, et ees veux
avaient en e regardant une  expression
d'inetable doueeur.

, -,

André partit, ee fut la matheurcuse jeune
tilic qui souftrit le plu-

Monsicur de Sonis avait powr xe distrairve
les wille surprises, 'inconnu d'un voyage
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aussi lointain. Celui qui reste est bien plus
A plaindre. Puis Genevitve était femme, et
la femme souffre d’avantage ; par son cceur,
disent ceux qui la trouvent trop aimante,
par ses nerfs, prétendent coux qui sont vie-
times de ses inégalités et de ses bizarreries,
Peut-étre, serait-ce & son genre de vie, plus
renfermé, plus contemplatif, qu'il fandrait
s’en prendre. En effet, la feimme qui, & quel-
ques exeeptions pres, ne connait pas la fidvre
des affairves, les distractions du dchors, est
vouée i la réflexion. Or, quelle pensée, quand
elle est unique ct pevsistante, ne fait pas
souftrir ?

Le plus grand regret de Genevitve de
Meillan était de ne pas s'Gtre mariée avant
le départ de son ami. Dans ses réves dou-
lourcux. elle s'était dit qu'clle préférait le
erépe dela veuve an demi-deuil de la fian-
cée, la douleur de I'épousie aux larmes re-
tenues de la jeune fille.  Mais le départ pré-
cipité de Votlicier, aussi hien que la volonté
de la famille, 8’y était opposé.

*
* ¥

Quelle est done cette grande jeune femme,
bien jolie, mais si triste, naturellement ¢lg-
gante, mais vétue d'une toilette si sombre?
comme clle est belle dans sa pileur, tou-
chante dans son désespoir ! 15t ot done s'en-
fuit-clle turtivement ? on ne court si vite
qu'i un rendez-vous d'amour. Cependant, 1
ol elle va, deux yeux ne hrilleront pas en
Papercevant, et & ses oreilles ne monteront
pas les chants suaves de amour.

Celui vers qui elle vient n'a ni regard, ni
oreilles ; terrible et impéndtrable, il se cache
derriere ce ciel vers lequel s'élivent les
mains suppliantes des uns, le poing enagant
des autres, ct dans ce Llasphime, il y a en-
core un hommage a Ja divinitd,  On aura
beau multiplicr les écoles laiques, supprimer
le nom du Seigneur, tant qu'il y aura des
femmes, des douleurs, des amoureux, d'in-
finies prieres monteront vers lui.

Et ee n'était point la moins fervente que
celle sortie du creur de la pauvre Genevieve;
désespérée, inquitte, clle ne retrouvait un
peu de caline que dans le recucillement de
I'église. La, elle eausait avee Dieu, comme
on parle & un ami qu'il sagit de gagner &
51 CAUSe.

Elle le sappliait, le conjurait avee des
mots dloquents de lui garder son Andrd, lui
promettant tous les sacrifices s'il le lui rame-
dait sain ct sauf. Parfois, il lui seinblait
qelle était entendue; mais dans d'autres
moments, clle s'exaltait v la pensée des dan-
gers courus, cb devenait alors, d’humble ¢t
respectucuse, une révoltée menagante. Et
peut-¢tre prononga-t-clle le blasphéme de
Vietor Hugo :

Mon Dieu, si vous me le prenez, je vous tuerai.

Il ne faudrait pas cependant supposer que
l'existence de la jeune femme ncut quelques
éelaircies. Elle avait ses souvenirs radicux,
ainsi que les letbres passiomdes que Vofficier
lui envoyait. Elle y répondait, et il y avait
1a pour elle des heares charmantes. Sa plume,
a laquelle elle laissait la bride sur le eon,
partait & fond de train, trouvant de ces fines
cb délicates expressions comme le eceur seul
de la femme sait en penser. Mais une fois le
message envole, la ficvre tombait ot ¢’étaient
ile nouveaux déeouragements. Clest si loin,
si loin, la Chine, ii faut tant de jours avant
que les lebtres n'arrivent ! Soudain, (iene-
vieve songes, que le caur qui les avait die-
tées anrait cu mille fois le temps de s'arréter
et de ne plus battre pour clle; & partiv de ce
moment les chéres missives n'enrent méme
plus le pouvoir de ba eonsoler,
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*
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On doit sc souvenir de 'émotion causée a
Paris par In nouvelle de la retraite de Lang-
Son. Une véritable panique éclatn a la
Bourse, le gouvernement accusé perdit litté-
ralement la téte. La poignée d’honunes cn-
voyée la-Las était insuffisante pour lutter
contre le nombre derasunt, un climat meur-
trier, un sol inconnu, on erut Vexpédition
compromise, le deapehu frangais tenu en
échee par le pavillon chinois. Mais notre
bean pays o tant de vaillanee qu'il ne faut
Jjumais désespérer de Tui.

- Lorsque Ja dépéehe apprenant le désastre

de Lang-Son parvint & Paris, Geneviéve se

trouvait depuis longtemps sans nouvelles de
son cher absent ; mais elle savait quil fai-
sait partic de la colonne du général de
Nédgrier et ne put se faire d'illusions.

La réalité lui apparut dans toute son hor-
reur; les journaux qu'elle lisait tous en y
cherchant le nom de son fiancé, avee cette
apre jouissance de ceux qui souffrent et veu-
lent plus souflrir encore, contenaient des dé-
tails terrifiants. C’était un coupe-gorge, on
craignait que ce qui restait de la petite
armée ne fut pris ou écharpé.

O mistre! son fianed martyrisé, torturé,
nayant méme pas la mort des braves, et dis-
paraissant sans qu'elle st jamais ol son
sang généreux avait could, le coin de terre
ot 1l dormait le grand sommeil ! Pendant
des jours et des nuits, Genevitve vit ee corps
chéri sanglant et mutilé. Elle subissait une
tristesse, une angoisse inexprimable; des
sanglots, sans larmes, Pétouffaient, elle pen-
sait appeler, erier, mais qui vous répond
lorsqu’en souflre ?

Pauvre eccur humain, que tu es petit et
que tu es grand ! grand pav tes aspirations,
tes dévoucments, tes sublimités, ¢t si petit
parfois par ton impuissance & secourir ce
que tu chéris. Combien dura pour la jeune
fille cette torture, clle ne le snt jamais
exactement.

Elle se souvint sculement qu'apres avoir
heaucoup sonffert, il fui arriva une joie im-
mense dont clle faillit mourie: André de
Sonis, vivant, annongait son retour prochain,

2 * o
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Dans sa toute mignonne chawmbre, Gene-
vieve de Meillan, encore un peu pale, mais
déja transtigurée, dn hout de ses doigts roses,
compte les jours qui s'éeouleront avant Par-
rivée de soi fiancé. Le capitaine sera 1d vers
la tin de mai, concluent les jolis doigts. Alors
les yeux demi-clos, elle réve: Ils se marie-
ront le plus vite possible, aussitot que le
permettront les publications légales. Kt elle
entrevoit une église sombre et recucillie,
dotr s’élevent de bheaux chants saerds ; une
chambre nystéricuse et parfumée, ot « Seuls
Enfin !” comme dans un tableau fameux, elle
s'appuicra frissonnante contre le cceur de
I'époux, tandis que sa longue traine de satin
blanc s'enroulera autonr de lui... Il s’agit
Qétre bien jolie, ce jour-lv: comment la toi-
lette des ¢pousdes Iai sidra-t-elle ? Quant &
sa. chevelure, André en étant tres fier, ¢lest
Ja quil faudra porter toute sa coquctterie.
Voyons un peu comment clle se coiftera,

Une &4 une, Uenevitve défit les épingles
qui retenaient les longs cheveux ; une masse
épaisse s'épandit sur ses épaules; d’un geste
lent, en femne qui porte un poids trop lourd,
clle vint se poscr devant la psyché.

La jeune femune leve les yeux et se consi-
dere.. . Mais soudain, clle pousse un eri!
Qu’est-ee que eela, mon Dieu? Kt s'appro-
chant, touchant, horreur! Ils sont hlancs,
ces cheveux, cette belle parure, qui faisait
son orgucil quelques heuves auparavant, gris

par endroit, blancs ici en unc large miche &
gauche. Les jours de douleur se sont inserits
I8, terribles, ineftagables.

—“Vicille! je suis une vicille femme!”
ne cessait de se répéter Ja triste flancde.
“ Cher bien-aim¢, tu ne pourras plus plai-
“ santer lorsque je te diral que je suis plus
dgde que toi, tu verras bien que c'est vrai,
crucllement vrai. Et tu vas revenir, et
Janrai retrouvé ta vie pour perdre ton
“ecur; mais c¢'est affreux, une vieille
“femme 111”7

Lorsqu’un peu de caline rentra dans Pame

de Tafiligée, elle se dirigen vers un minus-
cule burean en marqueterie, ot clle éerivit
fitvreusement :
“ André, mon pauvre aimé, je veux que
vous n'ignoriez point que tant dangoisses
“ m'ont affrcusement vieillie. J'ai cent ans,
“ et la preuve, ¢'est que mes cheveux, mes
“ beaux cheveux (je puis en parler ainsi &
“ présent ) sont blancs, gris, laids, oh! si
“ aids.”

Mais cctte lettre ne partit jumais. Mlle
Meillan w'eut pas le triste courage de Ven-
voyer. 11 lui en cofita trop de dire & cet
homme qu’elle adorait ¢t que tout séparait
dlelle: “Je ne suis plus belle,”  Mais comme
il ne se pouvait que son voyageur restit sans
nouvelles, et que, d'un autre eété, clle ne
voulait pas Jui faire son doulourcux aveu,
elle fut condanmde, ¢ comédic hmnaine, &
lui derire des lettres remplies d'espérance.

(ienevitve cut, en une nnit d'insomnie,
une idée gu'elle qualifia d’abord de sublime.
* Puisque, se dit-clle, Dieu a déeoloré mes
*“ cheveux, si, par un procéldé non divin, je
“ tentais de lenr vendre leur eoulenr primi-
“tive? Tn un mot, si je me teignais 27 Mais
Pidée Phumilia et la 6t véiiéehir. Du reste,
en admettant qu'on parvienne i tromper les
indiflérents, vien ne peut se cacher an regard
profond dun mari. Done, celui-ly senl qui
devrait ignorer la supercherie, la ddeouvri-
rait. Ausurplus, est-il un produit qui rendra
i sa chevelure déeolorée 1éelat, Je lustre
d'antan ?

André les a trop earessés, ces beaux che-
veuyx, pour ne pas surprendre leny honteux
sceret. Bt & la seule pensée Qd'étre déeon-
verte, elle rougit comme e mere qui renie-
rait ses enfants pour paraitre plus jeune.
Non, tout. plutot que le mensonge: une
tromperie i ext homme qui doit live dans
son eceur, jaumais | Vielle elle est, vicille elle
restera. 6t loin de les eachier, hardiment elle
montrera ses pauvres cheveux comme un
guerrier promeue avee orgueil sa hlessure !

K
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Grande vamenr, grande joie chez les de
Meillan, ce soir arrive le capitaine de Sonis.
Tout est en liesse, il n'est pas jusqu'aux
meubles qui n'atent pris un aiv de féte. Le
soleil, lui aussi, s'est wis de la partic; i
entre par les larges fenétres, acerochant des
retlets Lor deci, dela, tandis qu'un gazonillis
d’oiscaux sort des arbres, Frissonnant sous la
caresse e mad.

Secul, auw milicn de cette alléaresse, un étre
souffrant pleure, et sa donlenr s'exaspire de
ce qui réjouit les aubres, Genevitve serait si
complétement heureuse sans ces tils hlanes

De parcilles angoisses alttrent les braits
du ddlieat visage de Mle de Mcillan, ellesla
vicillissent vrannent, clle le sent... ct, se
plagant devant son miroir, clle pensa 11
“ne va plus me reconnaitre, eependant je ne
“puis w'arracher le ccnr de la poitrine,
“ pour montrer que lui w'a pas changd”

*
L
Neuf heures sonnent, Pavis depuis long-
temps est enveloppé de ténthres. Dehout sur



le quai, Genevieve de Meillan guette anxieu-
sement Parrivée du train; son cwur bat &
coups pressés; néanmoins, dans cet instant
supréme, & sa vive agitation sc méle quel-
qu'espoir inavoué,

Un coup de sifet traverse Pair, deux
grands yeus rouges s'approchent, tandis que
le monstre vomit de son énorme gueule une
trainée blanche qui met autour de Genevibve
counne un long voile de gaze.

Le tumulte de Parrivée, le brouhaha de la
descente, son il d'amante ne s'égara pas, il
alla droit au compartiment du bien-aimé,
Trds bean, plus mile encore’ sous son teint
bronzé par les soleils ardents, il sauta du
wagon. Klle tomba dans ses bras ; toutes les
désespérances passées furent oublides en
cette minute délicicuse.

Ce nest qu’en montant dans le coupé qui
devait le mener & Photel de Meillan, gu’elle
revind & ln véalité de la vie. II faisait Lon
pourtant dans In tiddenr de la voiture:
blottic contre lui, elle se laissait bereer par
le son de su voix. Malheurcusement, son
sang-froid revenu, une erainte l'obsédait, la
torturait. . Maleré qu'il lui contait de bien
douces choses, c’est & peine si elle les enten-
dait. La pensée de la fianede allait au-dela,
¢t cherchait & se représenter lattitude du
Jeune homme lorsque, sortant du demi-jour
olt ils étaient plongés, elle sc montrerait &
lui dans tout le désastre de sa beautd.

Une oppression singuli¢re pesait sur son
coeur, quand le coupé s'arréta.

En entrant dans le salon, une lumicre
delatante les enveloppa. A ce moment, Gene-
vieve erub mourir. André pros delle, mur-
murait : “ Lajssez-moi, ma chérie, vous voir,
“ vous contempler & mon aise.”

Bien qu'elle se sentit détaillir, elle pré-
senta son visage aux regards de son fiancd.
A travers ses yeux & demi-baissés, la jeune
fille Tobservait ; contre son attente, il ne se
détourna pas avee dégofit, n'eut pus dex-
pression désapprobatrice. 156 tottte la soirée,
il ne cessa de se montrer tendrement cm-
pressé, follement épris.

Cela ne le tranquillisa pas, elle supposa
senlement qu'Andrd, soit par hamanité, soit
par politesse, lui cachait une eruclle dés-
illusion,

Mais i ce galant homme veut lui Jaisser
ignorer son ddsenchantement, clle, ne se
laissera pas dépasser en délicatesse ; noble-
ment, fierement, d’elle-méme, elle ira aun de-
vant. lui rendant sa parole,

Si ses parents n'étaient présents. elle Peiit
aussitot dégage de son serment.  Tout vau-
drait micux, du reste, que horrible comédie
joude en ce moment, dans le salon de la fu-
mille de Meillan. Mensonge de son coté,
lorsq'elle montre un visage souriant, men-
songe du eité du jeune homme (croit-clle),
quand il Iui parle de son amour.

Et pour cette nature loyale, c’est la pire
des torturces.

“Pars done, André, va-t-en, quitte-moi,
“ mon bien-aimé, tu ne vois pas que ta pré-
“sence me tue,” voudrait-elle lm erier, la
malheureunse !

Quianrait-clle vépondu & celui qui, quel-
ques mois avant, lai aurait prédit qu'elle
souhaiterait I'éloignement de celui qu'elle
aimait Je plus an monde.

Vers minuit, M. de Sonis se leva. Tl vint
prés de Genevitve, déposa un long et chaste
haiscr sur son front pur. Bt pendant qu'elle
songeait que ¢'était peut-étre le dernier, elle
sentit qu'il glissait une lettre dans sy main
qu'il avait prise.

La jeunc fille se souvint en effet qu'elle
Favait vu tracer quelques lignes dans le
courant de la soirée,
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Alors, Mlle de Meillan se dit mentalement,
dans un déchircment de tout I'étre :

—“ (Jenevitve, c'est ton arrét, tu es con-
“ damnée & mort, et, pauvre fille, tu ne pour-
“ras te pourvoir!”

***

Parti, il est parti, enfin!

La malhcurcuse s'enfuit dans sn chambre,
pousse le verrou. Un tremblement Uagite, sa
vie est 13, enfermée dans ce papier. Elle veut
lire, mais au milicu des mots, il en cst un,
tracé en lettres de fen, qu'elle épelle avee
terrcur. “Cheveux.” Les battements de son
caeur s'arrétent, un brouillard obscureit ses
yeux, tandis que le fatal message roule i ses
pieds. .

Lorsque Iinfortunée reprit ses sens, le
premier objet qui frappa sa vue fut la lettre
gisant a terve; 'un geste de folle, elle In
ramassa, ct, les yeux agrandis par la peur,
clle hut d'un seul trait :

“ (enevitve, pourquoi éticz-vous froide,
“ pourquoi éticz-vous triste ce soir ? Vous
*ne vous trouvez done pas heureuse ? Votre
“ ceear aurait-il changé ?

“ Répondez, méchante adorde. Prencz vo-
“ tre plunie, comme au temps olt J'étais bien

* loin, mais pensez quun mauvais trait d’elle -

“ pourrait e renvoyer li-bas; seulement,
“ cette fois, ee serait pour y rester.. .

“Je vous menace, ¢t cependant jai une
grice & vous demander. La position de
“ tout suppliant étant i genoux, je la prends,
“14, humblement, tendrement, laissez-moi
“vous dire: Genevitve chérie, lorsque je
“ vous al quittdée, vous aves coupé pour moi
“une meehe de vos superhes cheveux noirs :
“ placée sur mon coeur, cest elle qui w’a
“ préservd des balles ennemies,

“«
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“Je I'nime ct je la gavde comme un pré-
cicux talisman. Mais maintenant, ce que je
veux, ce que jimplore & vos pieds, c’est
une bouele de ecux d'anjourd’hui. Ceux-la,
J'y tiens plus ceneore, car ils me prouvent
ce que cest que T'amour d'une femme,
“dune femme comme vous, chere bien-
“ aimde.”

3
13
14
«

«

Luene DoviLior.

THEATRE - ROYAL

Semaine commengant LUNDI, le 1t MARS,
Aprés-mide et sotrée.

ENGAGEMENT DE N. S. WO0D

LE POPULAIRE JEUNE ACTEER

DANS LE REPERTOIRE SUIVANT:

Lundi, Mardi, Merer-di, Jeudi, aprés-midiet soir

OUT IN THE STREET

Vendredi, Sumedi, apres-nidi el solr

THE BOY SCOUT

Excellente compagnie, jolis décors, cte.

PRIX D’ADMISSION :
10, 20 et 30c. Siéges réservés, 10c extra.

Plan toujours ouvert au Théitre de 9 a.m. &
10 p.m.

Semaine suivante: AFTELR DARK

& E:HIUWU !

Téléphone Fédéral 828.

CIT A PLEAY

Coffres-Forts et Poeles de Cuisine en Acier

G OIDE".

320 RUE SAINT-LAURENT, MONTREAL

Téléphone Bell 133.



16

POUR LES VERS

— LES —

CREMES de CHOCOLAT

DE IDASWSON

Le reméde contre les VERS le plus plai-
sant et le plus stie qui ait encore ét¢ offert
au public,

Recommandé par les Médecins
% EN VENTE PARTOUT 5§

25 Cents 1la Boite. -
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AFFECTIONS BILIEUSES, TOKPEUR DU FoIE, MAUX DE
TETE, INDIGESTIONS, KTOURDISSEMENTS.

Er de toutes les malaises causds par le mauvais fonce-
tionnement de l'estomac.

Ces pilules sont fortement recommanddes, comme
4tant un des plus sirs et plus cfficaces renddes contre
les maladies plus haut nientionnées. Elles ne contiennent
pas de mercure ni ancune de ces préparations. Tout en
étant un puissant purgatif, pouvant étre administre
dans n'importe quel cas, clles ne contiennent ancune de
ces substances déléteres qui pourraient les rendre projn-
diciables & la sants des enfonts ou des personnes dgies.
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SHELDON COLLINS’ SON & 00.,'
32 and 34 Frankfort Street, Now-Tork
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MAISON FONDEE EN 1859

HENRY R.GRAY

CHIMISTE.PHARMACIEN

122, RUE SAINT-LAURENT, 122
MONTREAL

La préparation des prescriptions de médecins est sous lo
controle direct du propridlaire, aidé de gradués compétents,

Les médecins de )la campagne, les institutions publiques,
1es colléges ct le= couvents, sont servis de Drogueries pures,
aux prix du gres.

PECIALITES

GRAY'S CASTOR FLUID, pour les Cheveux.
GRAY’S DENTAL PEARLINE, pour les Dents.

GR.—\\"S] SAPONACEOUS DENTIFRICE, pour les
Dents.

GRAY'S CHLORALYNE, pour le Mal do lients.

GRAY’S *“ WHITE ROSE LANOLIN CREAM,” pour
mains crevassées, pean rude, ete.

CHIMISTE-PHARMACIEN
122 RUE ST. LAURENT. MONTREAL

Restanrateur & Robson.
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L. ROBITAILLE, Proprioteire,
Joliette. P. ()., Canoda,

"IMPRIMERIE

Poirier, Bessetted; Neville

516 RUE CRAIG
MONTREAL.

Nous excéentons, & hien hon marché,
toute espeee d'ouvrages, tels que:
Curvcnlaries,
Brochures,

Livres,
Parpplilels,
Affiches, Progrananes,
Cuirtes de vistle, Caples dafivives,
Inlétes de comples, LPancarios,
Annonees dencan, Etigueties,
Blanes de lonles sorles, ele,, ¢le,

Nous faisons des arrangements spéciaux, dans
Vintérat de nos clients, pour un tirage de plu-
sieurs milles exemplaires, soit de DBrochures, de
Circulaires, cte.

Commandes Promptement BExécutdes.
Caracteres de Luxe.

A meilleur marché que paclout ailleurs.

LA PRESCRIPTION DU DR. NELSON

Est le metlleur reméde pour le
Rhume, Bronchite, Htc.

25¢. LA BOUTEILLE
Laviolette & Nelson, pharmacicns, 1605 Notre-Dame,
Importateurs de Itemédes Frangais, Agents pour la
Ligqucur de Goudron d¢ Norwego.

Lo Diblickhogue o Cing Conde

PUBLICATION MEBDOMADAIRE

Revue Litteraire, Artistique et de Mode.

Contient les plus beaux romsdns du jour,
gvec illustrations.

Abonnement: Un An, $2.50. Six Mois, $1.25

STRICTEMENT PAVABLE D'AVANCE

VENTE AU NUMERO, 5 Centins
Iin vente dans tous les dépots de journaux, tous les
jeudis. Pour abonnements ct annonces s’adresser A

POIRIER, BESSETTE & GIE,

diteurs-Propriétaires,
No. 516 Rue Oxralg, Montreal

“ILA LYREB UNIVERSELILE”
Revue Poétique Hustrée Lamartienne
Dreeerian, Fouzmatiox, JuLes CaNvtox, 19 RvESoUFrLOT.
Sommaive du No d.--Mois de Décembre 1890,
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Jules Carton. A Lamartine, par Mume Amelic Moisson.
Lamartine an College de France par ades Sage.—
A Niecee, par e Hearictte Heil g-Victor Hugo et
Vecole elassique par Auguste Deville. - Devant le ecer-
eneil de Miss Marie Smith par Mae Adnna Rudy.—Splen.
denr des cieux, par W, AL des Issarts,

nar,

Si vous voulez vous tenir au courant de ce
qui se passe autour de vous
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JOUKNAL QUOTIRIEN,

Le plus popedadee de tous es journawe frangais
de Montréal.

UN CENTIN LE NUMERO, EN VILLE.

Abowaenent en dehors e Montréal
SEULEMENT $3.00 PAR ANNEE.
STRICTEMENT PAVABLE D'AVANCE.

EDITION HEBDOMADAIRE DE 8 CRANDES PACES
$1.00 pax Anmnee

Si vous voulez avoir ce que vous désivez, on disposer de
’ quelque chose,

Annoncez dans “LA PRESSE,”

dournal possédant la plus forte circulation de tous les
journanx francaig du Canada.

Moyenne pour Le mois de Janvier

19,354 par jour

Pour prix, et tout autre chose, siresser i

LA PRESSE,
69 Rue St-Jacques, Montréal

LE SILLON revue littieaire ot artistique mensuelle
16 pages. o [, par an.--Podsies, nouvelles, chro-
nigques, cteo--Kovive & M. B, Bouliaye 31, rue de

Chabrol. Paris.



